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FOREWORD 

The .\lillisfly oj flU IllS (I) , hus heen es(uhlishnl in l/L,(,(jl'llunce 1I'i(h lJeCl'ee 7 -I,I( P 

dUlcd ,\'OI'ClllhL'l' 1'1, I YY5 oj(/7c (jovernmen( hy I11L'1',!jing 1171' illil1is(l'), oj Ileuv\, Indllsfl :r, 

(he Minisll)' o/Iigh( Indlls(l',I' 0/1(,1 (he IVlinis(l)! o/FI/L'I',~I ' . 

The Mil1isfly oj IIllIII,\fI:I ' is resjJol1sihle (0 (he (i()\'eI'llIJlCII( fiJi' (/7c 1Il1lllil1is(mliol1 

oj lhc indlls(ries us/i)l/ml's : 

,\iechullicol fllgi/1eering, Me(ollurgy. Flec(ml/ics - IlI j iJl'lllulics, ( 'hemiculs, 

( ,cology, Mill('ml Resources, k lines (inc/uding ('001, Oil & (ios (//1(1 Gel1ls(ones), 

t. led rici (I' ulld ( 'on.\'lIIlIer-go(}c!'.\' i /1(!II,\'fI:Y (hrollgholl( (he co II nr Iy. 

( 'ollll)fring \I 'i(" (he Ol)(' /I-door Policy oj(he Viell1oll/e,le (iOI'L'I'lll/lcnl, sincc I V,)() 

[ 'ieln(//II IlIdllSII), hoI' hecl1 (~\'I1(//l1icul/y dnelol)cd 117 Ihc I VI) 1- /()1)5 jJeriod Ihe (fIlI/llol 

g /'(llI'th mte oj / 'iell1U1l/ese Il1duslly II'OS 13.3%, il7 ll'hich 11701 oj/7e(f\ ~\J i/iGlIISII)' - 15.,-1%, 

()j lighl indl/SIIT 13. 0%, oj eleclrici(l ' 165% (fIuI ol!itel indllslI), ]2,0%. 

111 (hc Fil 'e - yeur 's Plu/1 199()-2{)(){) (//1(1 eurly yeurs ojX\,1 <:el1(/II) ', (he esli/l/(/(ed 

OI1I1I1UI gJ'(}II'(h mfe oji/1(III,I'fl y \I 'ill he 1-1-/5%, eljllil'Ulel1( (0 uholl( 3{)% oj (ij)j> hy the 

\ '( 'W ' 2{)()(} ulld uholll -I{)% on( 1)\ ' the ye(/r ]OIU IJriorities \1-;11 he gil 'ell to theIol/olI ·in,!!. 

i lldllslries . 

Indus(ries oc(ing os in/i'(/s(ruc(l/I 'e fiJI ' (he n(/tionul economy (i.e. jJoII 'el' 

ge l/cr(/(ion o/Jil electricity 1I(i/i:u(io17. oil und gos, s(eel-mukin,!!., lI1echunicol cnginc('l'il1g, 

chell/iclIls, Ier(ili:ers etc.). 

Ilulits(t') ' {J1'()C('ssing ugroj>I'()(litc(s. 

Indlls(lY jJmdllcin}!, commodi(ics/or eXjJor( oml ill/{Jor( .I'lIhs(i(lI(iol1. 
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FOREWORD 

711c ,\/illis/J :\' oj fm/II,I(I), hus hee/7 es(({h/isliec/ in nccori/once \I'i(h /)ecree 7-1'( P 

dOlcd :\'()l'elllher r l
, / YY5 oj (hc (jo"ermne:n( hy merging Ihe Minis(t}, oj / /eUlT 111£/IISft) ', 

(/7e Mini,l/ty ojUgh( !tll/II,I'II :I' (fnd (hc Minis(t)! o/Fner/~y, 

The Minisft:\' oj Indl/s(l)' is resjJol1sih/e (0 (hc (j()\ 'CJ'/lllleI1( fiJI' (he oi/lllini,I(m/iol1 

oj l he il/dl/s( ries (Is/i)/ /m!'s, 

,1/cchOl/ic({/ F:I/gineering, Me(o//u!'gy. F/ec(J'()l/ics - /I//i)/'/I/(/Iics , ('hemicu/.I, 

( ' CO/Ogy, Mil/e!'(// Rcsources, /vlil1es (including ('00/, Oi/ & (i(fs (fIu/ Gel1ls(ones). 

j ''/ec(rici(l' Olli/ ('om'uJJla-goo(!'s indus(lY (hrollgholl( (hc CO/trI(IY. 

('oJJljJ/ying lI'i(lt (he Open-doo!' Po/iLy oj(he Viell1({I//('.\e (jol 'c!'lJIllenl, since /t)W) 

( 'iell1(/l// IndUS/I)' 17(/.\ hcel7 ((l'J/(fIllicu//,v dne/ol)ed 111 Ihe: ft)1) I-I t)I)5 jJ('!'ioc/. Ihe onnuo/ 

g l'( llI'/h m/e oj {'ie/J1UllleSC IndusliY \I'US 13,3% , in l!'hich 11701 oji7e(f1 'Y im/I/.I/I}' - 15,.PHI, 

(li /igh/ indl/s/I)' 13. 0%, ojc/ec/!'ici(y /65% 0/1(/ ollin'; indu,I/I}' :22.0%, 

111 (he Fil'e - yeor 's P/(/n I 990-2{)(){) 011i/ eor/)' yew's oj.'l.Xll..'el1(urv, (he eslin/(/(ed 

(1I7I7I/a/ gJ'(}\I '(/1 m(c oj indl/.I'fty lI 'i// he 1-1-15% , e(llIi1'U/el1( (0 oholl( 3{)% oj (j J)P hy /he 

I '( '(//' 2{)(){) Ollc! ({holl/ -I()% o/i( hI ' /he yeor J()IU I>riori/ies lI'i// he gil'ell /0 /he/o//cming 

indlls/ries. 

Intills(ries ([( '(ing us infi'os(rllcfll!'e fiJI' (he no/iono/ economy (i.e , I)()II'(,!, 

g(, lJe!'o(ion unci elec/!'icily lI(ili;:o(iol1, oil ol1d gus, s(ee/-l1wking, II1cchonic(f/enginee!'ing, 

Chelllicu/.I, /er(ili:::ers elc.) 

Im/I/sft y I)/'o('('ssing ugroj7!'odlll..'(s, 

II1c/IISfty prodl/c in}.; COJJ1l11oc/i (iesfo!' eXjJo!'( um/ illllwr( s IIhs( i (11( ion. 
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1/1(llIslry developing UI1J processing minerols oml IInder Ihe gil'£!n gllidel[n£!s 

• To chungL' illll.!l1sil'elv/i"o/11 Ihe processing il/dllslry 10 Ille prodlicliol7 OIlL' 

• To culch lip Ihe slule-oj~urllechnologies. 

• To S(fl'e und cj/i:clively LIS£! Ih£! minerul resollrccs und {() ohserl'e 

environll/enl prolectiol/ rilles . 

In order 10 uchine lite uhove-men/iol/ed slrolegic lurgC!lS, /Iurollel 1\ 'ill1 

relirgolli::ing .\{ole-01l'11ed ellleprises 10 he econolllicully p01l'erjil1 corporalions, il is 

11L'(,('SSUI"I' 10 encollruge s{Jwll uml III/.'dillm scule enlerprises oj oil ecol/oillic sectors, 

lIillhili::e domeslic und jilreign capiluls, npund l/7e eqllili::ulioll oj s/ule -O\'ITlci/ 

el7lerprise.\. prolllOle inlt'nWI ionul cooperul iOi1 IInder s/lch jilrms us reseurch oml 

JlI'IJe/IICliol1 coo/lerulion, jliinl \'el1ll1re eslob/ishll/enl, enlel/lrises \I'i/11 I {)(} /X, lijji)f';' ign 

1i\ll1ed ClI/Jiflll, inclllding nOT us \I ·ell. 

This hooklel hus heen ediled 10 inlrodllce /Ii reodas Ihe cllrrenl slulliS Lind 

t/Cl'e/Ii/)lJI/.'nllrenc/s ujl 'ie/l1uJ/1 Induslry oml helpji!l'eigl1 inl'eslors in orienling 10 \'uriolls 

industries IInder wllllinis/ro/ion lijlhe Minislry ojlndllsli y. 

The Editor 
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Indllstry deve/oping ol1d processing lIIil1erols 0/1(1 IInder the gil'en guidelines 

• To chul1ge illtensivelvji'ol11 the pl'Ocessil1g illdllstr), to tlie productio/7 OtiC , 

• To cutch UjJ the st(/te-oj~urt technologies. 

• To S(l1'C oml e/li.:ctil'efy use the minerul reso/lrce,"" ul1d to O/JseITC 

environlllent pro/eel iOIl rllles. 

111 order to uchiel'e tlie uhol'e-l1lel7liolled strotegic turgets, /lUrul/el " 'ith 

reorgu/li::ing . ..,/ote-Oll'l1ed enteprises to he econoll1icully pOll'erjitl corporutiol7s, if is 

ncu's.\'(/I'I' to encouruge smull (//7(1 IIIcdillm scule enterprises oj oil ecunol/lic sectol'S, 

I/lOhili::e dOlllestic (Jl1d ./i)reigl1 copitols, n/wl1t! the eljlli/i::utioll oj s/u/e-oll'rJed 

('/1/eJ'prises. prol/JOte il7/('rl7utiol1ol coopel'otiol7 linda sllch II)rJJls os I'{'seo!'c!! uml 

jirodllction coo/)erution, joint l'{'ntllre c . ..,tuhlis!7l11cnt, el1/{'lprises " 'i/h I 00% ojji)J'~igl1 

(ilI'l1ed Cli/)i/ul, inclllding /J()r os ,,·el/. 

This hooklet hus heen edited to introdllce to (coders the cllrrcn/ . ..,'totus ul1d 

d£'1'elo/1/I1ent trends of l 'ie/l7um Industl), unci /7elpli)J'eigJ1 investors il1 oriel7ting to l'UrJOIIS 

indlls/ries IInder udlllinis/r({/iol1 o/the MiniS/IT of Indll,'"fJy. 

The Editor 
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Minister 01 industry 

Dr. DANG VU CHU 

Minister 01 industry 

Dr. DANG VU CHU 



1.1 DECREE N° 74/CP DATED 1ST NOVEMBER 1995 

OF THE GOVERNMENT 

o 1 THE FUNCTIONS, DUTIES, POWER AND OR GANIZATION 

OF THE MINISTRY OF INDUSTRY 

THE GOVERNMENT 

In accordance with the Law in the Organization of the Government dated 30 
~plernbc r 1992; 

On the basis of the Resolution issued by the R'" Conference of the National 
t .,sl.:1l1h ly of the <)'" Session of 21 '" October 1995; 

I laving consulted with the Minister of Industry and the Minister - Chief of the 
(j ()\ CII1Ill nt Personne l Organization. 

DECREES 

Article 1. - Thc Ministry of Inuustry is established hy the Government and responsible to 
Ihe ovcnJment for the administration of Mechanical engineering; Metallurgy; 
Electronics and Informat ics; Chemicals; Geology; Mineral Resources; Mil'ling 
(inclUd ing Coal, Oil and Gas and Gemstone); Power and Consumer - goods industry 
in Lht: ",Iwle of the country. 

Art ide 2. - The Ministry or Industry is respollsible to the Government for implementation 
of duti es and power stated in the Chapter 4 of the Law on organization of the 

ov rn ll1ent and in the Decree N° I 5/CP dated 2
,
\(1 March I <)<)3 of the Govcrnment. 

The Mi nistry shall have the fo llowing powers and duties : 

I. To submit to the Government the drafts of ImNs, ordinances, legal docLlmenl.-; for 

indu-;t ria l sectors under control of the Ministry . 
1 'To su hm it to the Government the strategies, perspec tive maste r plans, industriaJ 

til: clopme nt master plan in the wholc country and after the Government approves 

thel ll , the Ministry will guide and arrangc their implementation . 

-
1.1 DECREE N° 74/CP DATED 1ST NOVEMBER 1995 

OF THE GOVERNMENT 

o 1 THE FlJNCTIONS, DlJTIES, POWER AND OR GANIZATION 

OF THE MINISTRY OF INDUSTRY 

THE GOVERNMENT 

In accordance with the Law in the Organization of the Government dated 30 

S plernbcr 19S12; 

On the basis of the Resolution issued by the Rill Conference of the National 
r ,>sl:lllh ly of the (yll Session of 2 I 111 October 1')')5; 

Having consulted with the Minister of Industry and the Minister - Chief of the 
CiO\ e1'll1l1 11 1 Personne l Organization. 

DECREES 

Arlicle 1. - The Ministry of Industry is established hy the Govcrnmcl1t and responsible to 
Ihe GovcnJment for the administration of Mechanical engineering; Metallurgy; 
Electronics and Informatics; Chcmicals; Geology; Mineral Resources; Mil'ling 
(includ ing Coal, Oil and Gas and Gemstone); Power and Consumer - goods indllstry 
in the ~/ hole of the country. 

Artid" 2. - T he Ministry of Industry is respollsible to the Government for implementation 
of dUlies and power stated in the Chapter 4 of the Law on organization of the 

ovcn llilent and in the Decree N° 15/CP dated 2"d March 19<)3 of the Government. 
The Mi nistry shall have the following powers and duties : 

I. To submit to the Government the drafts of laws, ordinances, lega l documents ['or 

indust rial sectors under control of the Ministry. 
1 To 'ubmit to the Government the strategies, perspective master plans , industria] 

til: elopme nt master plan in the whole country and after the Government approves 

thelll, the Millistry will guidc and arrange their implemcntation. 
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J. 

4. 

5. 

6. 

7. 

R. 

9. 

I D. 

To iSSLlc in accordance with its functions and power the procedures, regulations. 

I I tccll111'C:11 - economic nomenclatures for iJldustrial sectors undcr its stane ar( s, . 

control. 

To licence the permissioJls for mineral resources exploration and exploitation. 

explosive industrial materials supply and usage as well as other permissions 

belonging to its competences specified by the law. To consult with the Ministry of 

Trade on the export - import plans and licences for all kinds of products, raw 

materials and materials , equipment andtcchnology relating to the industrial sectors 

under its control. 

To arrange ;Ind administrate the product quality ;Issurance and industrial labour 

s;lfety (safety for boilers, mining, explosive materials. electricity etc.) for the 

whole of the country in accordance with the laws. 

To organi/.e the scientific and technological research and development. 1"0 usc' thc 

scientific and tcchnological progrcss in the industrial sectors under its control. 

To approve or t;lke part in approving process or invcstmcnt projccts. feasihility 

studies, designs, financing proposals, joint venture project proposals vvith foreign 

partners relating to the industrial sectors under control of the Ministry and in 

accordance with the government regulations . 

To undertake the government managemcnt functions for enterprises belonging to 

the industrial sectors under control of the ilinistry in accordance \Vith the Laws for 

Govemmcnt enterprises and regulations issucd by the Government on the 

runctions graded and authoril.cd to thc Ministry. 

To organize the management of intemational cooperation III the fields that the 

Ministry is responsible for . 

To manage the org;lJ1il.<ltions and officials In accordance with the law and 

regulations graded by the Government. 

I I. To undertake the specialil.ed inspections and supervision . 

Article 3. - Organi7.ational structure of the Ministry of industry consists of: 

I. The organizations assisting the Minister 111 undertaking the government 

managcment functions: 

a) Departments: 

12 

Planning and Investment Department 

Finance and Accounting Department 

Technology and Product Quality Management Department 

Organization and Personnel Department 

lnternational Cooperation Department 

b) Ministerial Inspection Board . 

c) Office of the Ministry 

d) Specialized Government Management Directorates: 

Geology and Mineral Resources Directorate of Vietnam 

Industrial Safety engineering Supervision and Inspection Directorate. 

The Minister of Industry shall determiJle the functions , duties or Departments and 
Adllllll i-. trative Office of the Ministry and submit to the Prime Minister to approve the 
ru Ill: I ions. duties of the Specialized Govemment Management Directorates . 

TIle re lated orgallizations directly belonging to the Ministry. 

'nlC Mi nister of Industry together with Minister - Chief of the Government Personnel 
Or~anlLa ti on shall ;Irrange the scientific research institutions. the training schools, the 
1Il'; i1 lh - care facilities belonging to the former Ministries of Heavy Industry, Light 
[mill str), li nd Ministry of Energy and submit to the Prime Minister to make specific 
dec isions . 

Artid ' 4. - This Decree shall be of full force and effect of the date of its promulgation. All 
previous provisions inconsistent with this Decree are hereby repealed. 
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J . 

4. 

s. 

6. 

7. 

R. 

9. 

10. 

To issue in accordance \-vith its functions and power the proccdures, regulations. 

I I tec"11111'C,' 11 - e'conolllic nomenclatures for industrial sectors undcr its stane art s, 

control. 

To licence the perllllsslollS for mineral resources exploration and exploitation. 

explosive industrial materials supply and usage as well as other permissions 

belonging to its competences specified by the law. To consult with the Ministry of 

Trade on the export - import plans and licences for all kinds of products, raw 

materials and materials, equipment and tcchnology rdating to the industrial sectors 

under its control. 

To arrange and administrate the product quality assurance and industrial labour 

safety (safety for boilers, mining, explosive materials. electricity etc.) for the 

whole of the country in accordance with the laws . 

To organize the scientific and technological research and development. to usc' the 

scientific and tcchnological progrcss in the industrial sectors under its control. 

To approve or take part in approving process or invcstment projects, feasibility 

studies , designs, rinancing proposals, joint venture project proposals with foreign 

partners relating to the industrial sectors under control of the Ministry and in 

accordance wit h t he government regul at ions. 

To undertake the government managcmcnt functions for enterprises belonging to 

the industrial sectors under control of the Ministry in ilccordancc with the Laws for 

Governmcnt enterprises and regulations issued by the Government on the 

functions graded and authorized to the Ministry . 

To organize the management of intemation;tI cooperation 111 the fields that the 

Ministry is responsible for. 

To manage the org;lI1izations and officials In aceorcl;lIlce with the Inw and 

regulations graded by the Government. 

I I. To undertake the specialized inspections and supervision . 

Artide 3. - Organi7.ational structure of the Ministry of Industry consists or: 

I. The organizations assisting the Minister III undertaking the g( vc rnment 

management funct ions: 

a) Departments: 

12 

Planning and Investment Department 

Finance and Accounting Department 

Technology and Product Quality Management Depart I1lcn t 

Org;\Il iZat ion and Pcrsonne I Departlllcnt 

International Cooperation Department 

b) Mini slteriaJ Inspection Board. 

c ) Office of the Ministry 

d) Special ized Governmcnt Management Directorates : 

Geology and Mineral Resources Directoratc of Vietnam 

Industrial Safety engineering Supervision and Inspection Directorate . 

Thc Minister of Industry shall determine the functions, duties of Departments and 
Adnllni ... lrative Office of the Ministry and submit to the Prime Ministcr to approve the 
ru Ill: t ions, duties of the Specialized Goveml1lcnt Management Directorates. 

TIle re lated organizations directly belonging to the Ministry. 

nle Mi nister or Inelustry together with Minister - Chief of the Government Personnel 
Organl/a li on shall arrange the scientific research institutions. the trilininf..! schools. the 
hl' :il lil - care facilit ,ies belonging to the former Ministries of Heavy II;dustry, Light 
Indll slry and Ministry of Energy and submit to the Prime Minister to make specific 
deci sions. 

A.- tid ' 4. - This Decree shall be of full forcc and effect of the date of its promulgation . All 
previous provisions inconsistent with this Decree are hcreby repealed. 



1.2. ORGANIZATION CHART OF 
THE MINI TRY OF INDUTRY 

He' d office: 

Mini s try of Industry 

54 Hai Ba Trung Street, Hanoi, Vietnam 

Tel : (R4.4) 825383 1,8256791,8253425 

Fax: (84.4) 825303 

E-mail: moi@hn.vnn.vn 

R presentative office in the South of Vietnam : 

35 Ton Duc Thang Street, Dis trict I, Ho Chi Minh City 

Tel : (84 .8) 82679 18, Fax : (84.R) 8290RS2 

1.2. ORGANIZATION CHART OF 
THE MINISTRY OF INDUTRY 

He' d office: 

Ministry of Industry 

54 Hai Ba Trung Street, Hanoi, Vietnam 

Tel: (R4.4) 8253831,8256791,8253425 

Fax: (8 4.4) 825303 

E-mail: moi@hn.vnn.vn 

R prese ntative office in the SOllth of Vietnam: 

35 Ton Duc Thang Street, District I, Ho Chi Minh City 

Tel: (84.8) 8267918, Fax: (84.8) 8290R52 
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• 
• 

Business - P.'oduction Sector 

EVN - Vietnam Electricity Corporation 

VINACOAL - Viclnam National Coal Corporation 

• VSC - Vi tnam Steel Corporation 
• V[NACHEM - Vietnam National Chemical Corporation 

• VINA TEX - Vietnam National Textile & Garment Corporation 

• VINATABA - Vietnam National Tabacco Corporatiolll 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
.. 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

VI APIMEX - Vietnam Paper Corporation 

Vietnam National Gold & Gem Corporation 

MIE - Machinery & Industrial Equipment Corporation 

VEAM - Vietnam Engine & Agricultural Machines Corporation 

VEC - Vietnam Electrical Equipment Corporation 

POMIMECO - Power & Mining Mechanical Corporation 

vEte - Vietnam Electronic & Information Corporation 

LEAPRODEXIM - Vietnam Natiollal Leather & Footwear Corporation 

VIMICO - Vietnam National Mincrals Corporation 

VI IAPLAST - Vietnam Plastic Corporation 

VINACEGLASS - Vietnam Ceramic & Glass Corpnration 

VINABICO - Vietnam National Beer & Beverage Corpor1:ltion 

VINAMILK - Vietnam Diary Corporation 

VIFON - Vietnam rood Industries Company 

HAIHA - Confectionery Company 
VOCARIMEX - Vietnam Vegetable Oil & Flavouring & Cosmetic Company 

Service Sector 

• investment consultancy for Development and construction Corporation (THIKECO) 

• Forcign Industrial Investment Consultants (FORINCON) 

• Industry Foreign Investment Service Consultants (lNFISCO) 

Professional Sector 

• 6 Research & Development Institutes 

• 41 Vocational Training Schools 

• " Vielnam Industrial Time"magazine 

1.3, DEPARTMENTS, MINISTERIAL OFFICE AND 
INSPECTORATE OF THE MINISTRY 

pursuant to the Decision N° 40 l/QD-TCCB of the Minister of Industry on 

D~cembe r 20, 1995, the Departments, Office and Inspectorate of the Ministry have' the 

folluwing functions and tasks: 

1.3.1. TilE PLANNING AND INVESTMENT DEPARTMENT (PID) 

fhe PLANNING AND INVESTMENT DEPARTMENT is a specialized 

1I1,(ilUlion which assists the Minister in implementing the State management functions 

over (he planning and investment in the industries in accordance with Laws, Ordinances 

Hml Legal 0 cuments of the Government and Provisions of the Ministry. 

:Ylai n dUlies of the Department are as follows: 

I . 

3. 

4. 

Study ing, working out the strategies, programmes, plans and overall projects for 

lh~ industries under control of the Ministry in the whole country for the Ministry 

subm itting them to the Government for approval and directing, guiding their 

Imple mentation after the approval of the Government. 

C()ncretizing the strategies, programmes and overall projects of the industries into 

master plans for their development and arrangement of productive forces in the 

whole country, as well as in every region, every locality with regard to production/ 

busll1css structure, investment, import/ export, international cooperation, 

inlelscc torial integration of various economic sectors. 

rg.aniz ing the implementation of statistical work pursuant to provIsions of the 

eneral Directorate of Statistics; supplying on time with information and statistical 

rerorts in service of the leadership of the Ministry. 

Submill ing to the Ministry for approval or taking part into the evaluation 

oinve-;lment projects, economic- technical fe,lsibility studies, designs , cost 

estimates and joint venture and cooperation projects with foreign countries, related 

to indus tries under control of the Ministry in accordance with stipulations of the 

Uovcrm l ent. 

Business - Production Sector 

• 
• 

EVN - Vietnam Electricity Corporation 

VINACOAL - Vietnam National Coal Corporation 

• VS - Vietnam Steel Corporation 

• VI1\!ACHEM - Vietnam National Chemical Corporation 

• VINA TEX - Vietnam National Textile & Garment Corporation 

• VINATABA - Vietnam National Tabacco Corporatiml 

• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
.. 
• 
• 
• 
• 
• 
• 
• 

VINAPIMEX - Vietnam Paper Corporation 

Vietnam National Gold & C;em Corporation 

MIE - Machinery & Induslrial Equipment Corporation 

VEAM - Vietnam Engine & Agricultural Machines Corporation 

VEC - Vietnam Electrical Equipment Corporation 

POMIMECO - Power & Mining Mechanical Corporation 

VEfC - Vietnam Electronic & Information Corporation 

LEAPRODEXIM - Vietnam Natiollal Leather & Footwear Corporation 

VIMICO - Vietnam National Minerals Corporation 

VINAPLAST - Vietnam Plastic Corporation 

VINACEGLASS - Vietnam Ceramic & Glass Corporation 

VINABICO - Vietnam National Beer & Beverage Corporation 

VINAMILK - Vietnam Diary Corporation 

VIFON - Vietnam rood Industries Company 

HAII-lA - Confectionery Company 
VOCARIMEX - Vietnam Vegetable Oil & Flavouring & Cosmetic Company 

Service Sector 

• Investment consultancy for Development and constrLlction Corporation (THIKECO) 

• Forciun Industrial Investmcnt Consultants (FORINCON) 

• IndLls~ry Foreign Investment Service Consul1ants (lNFISCO) 

Professional Sector 

• 6 Research & Development Institutes 

• 41 Vocational Training Schools 

• "Vielnam Industrial Time"magazine 
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1.3. DEPARTMENTS, MINISTERIAL OFFICE AND 
INSPECTORATE OF THE MINISTRY 

pursuant to the Decision N° 40 l/QD-TCCB of the Minister of Industry on 

D cember 20, 1995, the Departments, Office and Inspectorate of the Ministry have' the 

foIl )wing functions and tasks: 

1.3.1. TilE PLANNING AND INVESTMENT DEPARTMENT (PID) 

The PLANNING AND INVESTMENT DEPARTMENT is a specialized 

1l1s1ituliol1 w hich assists the Minister in implementing the State management functions 

uver the planning and investment in the industries in accordance with Laws, Ordinances 

and Legal D cuments of the Government and Provisions of the Ministry. 

Main dUlies of the Department are as follows: 

I 

3. 

4. 

Study ing, working out the strategies, programmes, plans and overall projects for 

the industries under control of the Ministry in the whole country for the Ministry 

subm itting them to the Government for approval and directing, guiding their 

Implementation after the approval of the Government. 

Conc re tizing the strategies, programmes and overall projects of the industries into 

master plans for their development and arrangement of productive forces in the 

whole country, as well as in every region, every locality with regard to production/ 

businc. s structure, investment, import/ export, international cooperation, 

inlelsectorial integration of various economic sectors. 

Org.aniz ing the implementation of statistical work pursuant to provIsions of the 

Genera l Directorate of Statistics; supplying on time with information and statistical 

reporls in service of the leadership of the Ministry. 

Submill ing to the Ministry for approval or taking part into the evaluation 

oinve'ilment projects, economie- technical fe(\sibility studies, designs, cost 

eSlimates and joint venture and cooperation projects with foreign countries, related 

to indus tries under control of the Ministry in accordance with stipulations of the 

L.overn ment. 
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5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

Working out the development policies, planning investment projects of regions, 

supplying raw materials for industries; policies for geological survey and for 

mineral resources and environment protection; policies for industrial protection; 

policies for investment; funds for protection and fight against floods, storms ·and 

natural catastrophes etc... in order to create favorable environment for the 

production and business operation in industries as well as in geographical regions. 

Summarizing, balancing the 5-year and annual plan (including mobilization plan in 

war-time) of industries for the Ministry submitting them to the Government. 

Monitoring, guiding and reconciling the implementation of plan and making 

macro scale balances on energy, quotas, investment capital, raw materials,etc ... 

according to the allocation nomenclature by the Government (if any). 

Coordinating with its related functional Departments to solve problems con 

renovation of enterprises, equitization, combination of branch management 

local management; rearranging the production in accordance with provisions of 

Government. 

Submitting applications of enterprises to the Ministry for granting permits 

operation in the industries under control of the Ministry. 

Bein o a coordinator on behalf of the Ministry of Industry to monitor and man o 

the enterprises with foreign invested capital and to cooperate with function 

Departments to solve the arising relevant matters in accordance with proposals 

these enterprises. 

Director of the Department: Eng. HOANG V AN LOAN 
Tel: 8267996 

825:"~31/333 

1.3.2 THE FINANCING AND ACCOUNTING DEPARTMENT (FAD) 

The FINANCING AND ACCOUNTING DEPARTMENT is a specialized 0 

which assists the Minister in implementing the State management functions 

Financing - Accounting - Pricing of the industries in accordance with Laws, Ordin 

legal documents of the Government and provis ions of the Ministry. 

Main dUl ies of the Department are as follows: 

J. St udying, elaborating and submitting to the Ministry for promulgation of 

reg ulations, guidance circulars concerning the management of Financing, 

Accounting, Pricing within jurisdiction of the Ministry; taking part in making 

suggestions to the Ministry of Finance and related Ministries of the Government in 

the new promulgation or the amendment of provisions, policies on finance - tax -

price and accounting related to the industries under control of the Ministry . 

., Guid ing the elaboration and integration annual budget plan on miniterial bah~l1ce 

sheets for the Ministry submitting them to the Government for ratification as well 

as g uiding and controlling the implementation of accounting principles of 
enterprises . 

., 
) 

4. 

5. 

Co rd inating with the related functional Departments to set up plans on salaries 

and perational funds allocated by State budget for the State management organs 

and non-business institutions under control of the Ministry for the Ministry 

sllbm itting them to the Government for approval. Receiving and allocating funds 

to the administrative and non-business units as well as controlling, and approving 

Ihe fin al financial statement. 

Taking part in the council for the evaluation of economic-technical feasibility 

studies, guiding the balance of accounts and its finance approval for capital 

construc tion investment projects under control and approval of the Ministry. 

ollecti ng data on the capital VarIatIon, production - business results , 

implementation of budget deposit plan, situation of input - output fluctuation .,. 

and then summing up, analyzing, suggesting macroscopic management measures 

and mak ing periodical reports to the Ministry leadership for delivery of handling 
opinions to dispose. 

Director of the Department: DO V AN HY 

Tel: 8267994 

8253831/327 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

Working out the development policies, planning investment projects of regions, 

supplying raw materials for industries; policies for geological survey and for 

mineral resources and environment protection; policies for industrial protection; 

policies for investment; funds for protection and fight against floods, storms ·and 

natural catastrophes etc ... in order to create favorable environment for the 

production and business operation in industries as well as in geographical regions . 

Summarizing, balancing the 5-year and annual plan (including mobilization plan in 

war-time) of industries for the Ministry submitting them to the Governmenl. 

Monitoring, guiding and reconciling the implementation of plan and making 

macro scale balances on energy, quotas, investment capital, raw materials,etc .. , 

according to the allocation nomenclature by the Government (if any). 

Coordinating with its related functional Departments to solve problems concerned 

renovation of enterprises, equitization, combination of branch management and 

local management; rearranging the production in accordance with provisions of th 

Government. 

Submitting applications of enterprises to the Ministry for granting permits Q 

operation in the industries under control of the Ministry . 

Being a coordinator on behalf of the Ministry of Industry to monitor and manag 

the enterprises with foreign invested capital and to cooperate with function' 

Departments to solve the arising relevant matters in accordance with proposals 0 

these enterprises . 

Director of the Department: Eng. HOANG V AN LOAN 
Tel: 8267996 

825:Jx31/333 

1.3.2 THE FINANCING AND ACCOUNTING DEPARTMENT (FAD) 

The FINANCING AND ACCOUNTING DEPARTMENT is a specialized org' 

which assists the Minister in implementing the State management functions oV 

Financin a - Accountin a - Pricing of the industries in accordance with Laws, Ordinanc o 0 

legal documents of the Government and provis ions of the Ministry. 
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Main dUl ies of the Department are as follows: 

I. Studying, elaborating and submitting to the Ministry for promulgation of 

reg ulations, guidance circulars concerning the management of Financing, 

Accounting, Pricing within jurisdiction of the Ministry; taking part in making 

suggestions to the Ministry of Finance and related Ministries of the Government in 

the new promulgation or the amendment of provisions, policies on finance - tax -

price and accounting related to the industries under control of the Ministry. 

') Guid ing the elaboration and integration annual budget plan on miniterial balL~nce 
shects for the Ministry submitting them to the Government for ratification as well 

as g uiding and controlling the implementation of accounting princip les of 
ente rp rises. 

"' , 

4. 

5. 

Co rd inating with the related functional Departments to set up plans on salaries 

and perational funds allocated by State budget for the State management organs 

and non-business institutions under control of the Ministry for the Ministry 

sllbm itting them to the Government for approval. Receiving and allocating funds 

to the administrative and non-business units as well as controlling, and approving 
rhe fi nal financial statement. 

Taking part in the council for the evaluation of economic-technical feasibility 

studies, guiding the balance of accounts and its finance approval for capital 

construc tion investment projects under control and approval of the Ministry, 

ollecting data on the capital VarIation, production - business results, 

implementation of budget deposit plan, situation of input - output fluctuation ... 

and then summing up, analyzing, suggesting macroscopic management measures 

and mak ing periodical reports to the Ministry leadership for delivery of handling 
opinions to dispose. 

Director of the Department: DO VAN BY 

Tel: 8267994 

8253831/327 
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1.3.3. THE TECHNOLOGY AND PRODUCT QUALITY MANAGEMENT 

DEPARTMENT 

The TECHNOLOGY AND PRODUCT QUALITY MANAGEMENT 

DEPARTMENT is a spccializcd organ which assists the Ministcr in implementing the 

State managemcnt functions ovcr Technology and Product quality control in accordance 

with Laws, Ordinances and Legal documents of the Government. 

Main duties of the Department arc as follows: 

I , Studying, working out strategies, plans, policies on the development of science and 

technology; cnvironment protection and product quality assurance for the Minist 
submitting to the Government for approval or deciding itself within its jmisdictio 

and organizing, directing, guiding their implementation after the approval of't 

2, 

3, 

4, 

5, 

6, 

Government. 

Elahorating, sllhmilling to the Ministry for promulgation within its jurisdiction t 

processes, rules, standards, economic - technical norms towards industries lin 

control of the Ministry, 

Managing thc industrial product qualitics , technologies and application 

scientific _ technological advances into the industries under control of 

Ministry , 

Organizing and guiding the implementation of provisions and Icgal stipulations 

the Govcrnment, technical solutions, technological solutions to supervise 

protect environment from impacts of production and industrial development. 

Organizing the unified management of standardization, measurement, indust 

property, invention and patent of the industries under control of the Minist 

Coordinating with the Ministry of Science, Technology and Environment 

relat ed governmental agencies in the execution of State management over 

quality control. 

Working out, managing and guiding the realization of subjects, 

programmes at state and ministerial level on scientific and technological 

2() 

7. 

wld application, new material uses 0 th ' , ' " n e Improvement of d 
the environment protection in the industries, pro uct quality and on 

Taking part in the evaluation and approval of ' , Investment of prolects 0 ' d ' 
works; presidin o at the ass f J n In ustnal o ( ,essment 0 technology and d ' 
envlI' nmental impacts of inv ,t ' ' , pro uct quality, evaluating 

cs ment pi oJects and Industrial reforms , 

Organiz ing the information netw -k ' , 01 on SC ience, technolooy - d ' 
envi ronment. Instructing the collect" d 'I" 0 ' PIO uct quality, , ' Ion an uti Izatlon of eco ' h ' 
III serVice of the f" , nomic - tec I1Ical data 

olecastIng, proorammIng lan ' f 
scil:nce, technolooy product qual"~ '_ ' p nIng 0 the development of 

o ' I y, envllonment protect"o ' h ' , 
unde r control of the Ministry, I n In t e II1dustnes 

Director of Department: Dr. DANG NGOC TUNG 

Tel. 8267867 

825311/3 IO 

L~.4. THE [NTERNATIONAL COOPERATION DEPARTMENT (ICD) 

The I TERNATIONAL COOPERATION DEPAR ',', ' , 
\\ hich assist s th M" " , TMENT IS <I speCialized oroan 
, tnl stel In Implementing the S /:) 
IIlll' rnational operation 'n tl 'd' tate management functions over the 

, I le In ustnes on the whol - ' 
OrJlIlam:cs and leo-al doc fie countlY \11 accordance with Laws 

e uments 0 t le Gover 1 I ' , , , I ment as we I as provisions of th M' " , 
\bin d t" r I e InJ stlY 

• 1I ICS 0 t lc Departmenr are as follows: ' 

I. Studyi n fore ' ' ~, c.lsttng the trends and elab - ' 
economic cooperation 'th f _ ' ,~Iattng development strategies of 
_ " WI 01 elgn countries \11 the 'd ' , , 
101 the: MlI1islry s b ' , 111 ustnes under the Mtnlstry 

. 1I mlttll1g to the Governme t f , . " 
l'OIl1r( 11 ill Ihcl-r l-e' ll' , n or applOval; dlrectll1g guiding 

Izatlon , ' , 

SlIlvc\- illi! forcio ' ' ' • on l11al kets, regIOns pri vate - " , 
C'l'onom ic org;101Z' \' , , " , OIganlzarlOns actmg as partners of 

f
" , a I ns of the mdustnes unde ' . If' , () Juncl i "d r ' . I contlo 0 the MinIstry on aspect ' 
, • nion status ec ' " s " onomlc porentlal, II1vestment capability, joint-venture 
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1.3.3. THE TECHNOLOGY AND PRODUCT QUALITY MANAGEMENT 

DEPARTMENT 

The TECHNOLOGY AND PRODUCT QUALITY MANAGEMENT 

DEPARTMENT is a specialized organ which assists the Minister in implementing the 

State managemcnt function s ovcr Technology and Product quality control in accordance 

with Laws, Ordinances and Legal documents of the Government. 

Main duties of the Department arc as follows: 

I . Studying, working out strategies, plans, policies on the devclopment of scicnce . 

technology; environment protection and product quality assurance for the Ministry 

sublTlitting to the Government for approval or deciding itself within its jurisdict" 

and organizing, directing, guiding their implementation after the approval or" t 

2. 

3. 

4 . 

5. 

6. 

Governmcnt. 

Elahorating, suhmilling to the Ministry for promulgation within its jurisdiction t 

processes, rules, standards, economic - technical norms towards industries 1I 

control of the Ministry. 

Managing thc industrial product qualitics , technologies and application 

scientific _ technological advances into the industries under control of t 

Ministry . 

Organizing and guiding the irnplementation of provisions and legal stipulations 

the Govcrnment, technical solutions, technological solutions to supervise 

protect environment from impacts of production and industrial development. 

Organizing the unified management of standardization, measurement, indust 

property, invention and patent of the industries under control of the Minist 

Coordinating with the Ministry of Sciencc, Technology and Environment 

related governmental agencIes in the execution of State management over 

quality contro\. 

Working out, managing and guiding the realization of subjects, 

programmes at state and ministerial \eve I on scientific and technological re . . 

7. 

x , .. 

iwd application, new material uses 0 th . . . ., n e Improvement of d 
the el1Vlronment protection in the industries . pro uct quality and on 

Tak ing part in the evaluation and approval f' . o Investment of proJects 0 . d . j 
wo rks; presidino at the assessme t f h J n 111 ustna · 0 c , . n 0 tec nology and product . I' . 
envi ronmental impacts of invcst t." qua Ity, evaluatll1g men ploJects and 1I1dustrial reforms . 

Organ izing the information netw 'k . · 01 on SCience, technolooy d . 
environment. Instructing the collect' d '1" 0 ' pro lICt quality, IOn an utI Izatlon of eco . h . 
in se rv ice of the f" . nomIc - tec nlcal data 

Olecast1l1g, prooramm1l1g plann ' f h 
science, technolooy product qu.j ' t

O 
. . ' 1I1g 0 t e development of ° , a I y, envllonment protect' . h ' . 

unde r control of the Ministry. Ion 111 t e lIldustnes 

Director of Department: Dr. DANG NGOC TUNG 

Tel. 8261867 

825311/ 310 

L~.4. THE rNTERNATIONAL COOPERATION DEPARTMENT (leO) 

The ( TERNA TIONAL COOPERATION DEPAR . . . 
\\ hich assists Ih M " t .' . TMENT IS a spe Cial rz.ed oro an 
. II11S el 111 Implementing the S . 0 
Intl'mational operal ion' tl . d' tate management functions over the 

. m 1e m ustnes on the whol . . 
OrdInances am.! legal do f e countlY 111 accordance with Laws 

clIments 0 the Gover 1 t I ' , . I men as we 1 as provisions of th M' . . 
\ 1;1I 1l duties f II 0 . e II11Stly. 

I. 

1 

· 11:: eparrment are as follows: 

Stud)/iI1 0 fo . ~, recastmg the trends and elab ' . 
cconomi cooperatl'o n ' th f ' . Olatmg development strategies of 

r WI orelon count . h ' for the M' '. . . ° nes 111 t e Industries under the Ministry 

guiding, II1lslJy submlttll1g to th G ' 
C( ntrr lli l1 Ihel'r I'e j " e ovelnment for approval; directing 

' 1 Izatlon . ' 

Sun'L y ill If' orclgn markets rc o ions pri v ." . 
ccollo1l1 ic organiz'I' , ' ~ " . ate olganlzatlOns actmg as partners of 

' . . a Ions of the mdustnes und ' If ' . 
01 .lurtd ical r )"Son 'LalLI ' .'. e/, contro 0 thc M1I11stry on aspects 

s, economic potentIal, 111vestment capability, joint-venture 
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3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

s. 

9. 

setting up, economic contract, import - export, quotas ... , In order to provide 

information and guide the units under control of Ministry to establish relations on 

economic cooperation, negotiate and sign the economic contracts with foreign 

organizations and persons. 

Coordinating the functional organs under control of the Ministry for guiding the 

foreign organization~ and persons, Vietnamese investors to observe state laws and 

provisions on the foreign investment into Vietnam, on signing joint and busines 

cooperation contracts , on the realization of investment licences, operational 

certificates and other commitments in accordance with Vietnamese and 

international general rules. 

Studying, elaborating to submit to the Ministry programmes in joining 

international organizations, establishing the bilateral and multilateral economic 

relations, working groups of ASEAN for the Ministry making contac t. 

negotiating, signing bilateral or multilateral agreements on economic , commerci 

scientific - technical, training, labour cooperation ... at intergovernment level 

with non-government organizations . 

Preparing contents and programmes of overseas mission trips of the Mini stry 

leadership to submit to the Government; submitting to the Ministry's leadersh ' 

working programmes and schedule of entry and exit delegations according to 

assignment of the Ministry . 

Acting as secretariat of the Minister m the bilateral economic cooperation 

committee at government level, that is entrusted by the Prime Minister 

Chairman of Vietnamese side. 

Executing the procedure and protocol affairs in the international activities of 

Ministry. 

To elaborating the projects funded by international organizations and f 

Governments such as UNDP, UNIDO, UNESCO, ESCAP, ODA, EU, WB, ADB 

To be a permanent Agency for multi.Iateral co-operations with ASEAN, APEC, 

WTO, UNDP, UNIDO, EU, WB, ADB, OECD ... 

Director of the Department 

Deputy Directors of Department: 

Dr. TRAN MINH HUAN 

Tel. 8267988 

Fax . 84.48265303 

Email: moiicd@hn.vnn . vn 

Dr. DO HUU HAO 

Tel. 8260411 

Fax . 84.4. 8260411 

Eng. LE V AN DINH 

Tel. 8246762 

Mr. VU V AN THAI M.A 

Tel. 8259887 

Eng. LE HUU KHANH 

Tel. 8260418 

Mr. PHAN TRONG TIEM 

Tel. 8252852 

1.3.5. THE ORGANIZATION AND PERSONNEL DEPARTMENT (OPD) 

~c ORGANIZATION AND PERSONNEL DEPARTMENT' . . 
arnan wh ich assis ts th M" " . IS a speCialized 

e . e mister m Implementlllg the Stat . 
organizat ion per onnel t '. (. b . e management functIOns over 

, , ra III IIlg, a our, salaries and wa f h ' .' . . 
country in ae ordance with L ° 'd' ges 0 t e mdustnes m the whole 

, I aws, I mances of the State regul ' f . 
(lOvernm nl and provi . f h M ' . ,a Ion on assignment of the 

s lons 0 t e mlstry. 

Main duties of the Department are as follows: 

:~LI:~~.g'I .~ I<dlbOS· rating decrees on functions, duties , rights and organization charts 
. /'- la Ize tate manage 1 D' · 

G men lIec~orates for the Ministry submittin t th 
ov fnmenl for their' 10'" . '. g 0 e 

their approv'\1 r tl G plOmu b
atlOn

, gUldmg their realization, supervision after 
< 0 le overnment. 

I. 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

8. 

9. 

setting up, economic contract, import - export, quotas ... , 111 order to provide 

information and guide the units under control of Ministry to establish relations on 

economic cooperation, negotiate and sign the economic contracts with foreign 

organizations and persons. 

Coordinating the functional organs under control of the Ministry for guiding the 

foreign organization~ and persons, Vietnamese investors to observe state laws and 

provisions on the foreign investment into Vietnam, on signing joint and busines 

cooperation contracts, on the realization of investment licences, operational 

certificates and other commitments in accordance with Vietnamese and 

international general rules. 

Studying, elaborating to submit to the Ministry programmes in J01I1111g 

international organizations, establ ishing the bilateral and multilateral economic 

relations, working groups of ASEAN for the Ministry making contaCt. 

negotiating, signing bilateral or multilateral agreements on economic, commercial, 

scientific - technical, training, labour cooperation ... at intergovernment level or 

with non-government organizations. 

Preparing contents and programmes of overseas miSSIOn trips of the Ministry ' 

leadership to submit to the Government; submitting to the Ministry's leadershi 

working programmes and schedule of entry and exit delegations according to th 

assignment of the Ministry. 

Acting as secretariat of the Minister 111 the bilateral economIC cooperation 

committee at government level, that is entrusted by the Prime Minister . 

Chairman of Vietnamese side. 

Executing the procedure and protocol affairs in the international activities of t 

Ministry. 

To elaborating the projects funded by international organizations and forei 

Governments such as UNDP, UNIDO, UNESCO, ESCAP, ODA, EU, WB, ADB. 

To be a permanent Agency for multilateral co-operations with ASEAN, APEC, 

WTO, UNDP, UNIDO, EU, WB, ADB, OECD ... 
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Director of the Department 

Deputy Directors of Department: 

Dr. TRAN MINH HUAN 

Tel. 8267988 

Fax. 84.48265303 

Email: moiicd@hn.vnn . vn 

Dr. DO HUU HAO 

Tel. 826041 I 

Fax. 84.4. 826041 I 
Eng. LE V AN DINH 

Tel. 8246762 

Mr. VU V AN THAI M.A 

Tel. 8259887 

Eng. LE HUU KHANH 

Tel. 8260418 

Mr. PHAN TRONG TIEM 

Tel. 8252852 

) .3.5. THE ORGANIZATION AND PERSONNEL DEPARTMENT (OPD) 

TI~e ORGANIZATION AND PERSONNEL DEPARTMENT' .. 
ornan wh ich assi sts th M" '. IS a specialized 

e " e mister 111 Implementing the St t 
organizat ion per onnel t '. I, b ' a e management functions over 

, , ra1I11I1g, a our, salaries and wa f h' . ' .. 
country in ae ordance with L ° d ' ges 0 t e mdustfles m the whole 

l aws, r mances of the State re I· t" ' 
Governm nt and provisions of the Ministry, ' gu a Ion on assignment of the 

Main duties of Ihe Department are as follows: 

J, 
Studying, e laborating decrees f: " 
of nP " ' " d S ' on unctIOns, duties, fights and organization cnarts 

. " - la Ize late manag D ' . 
G emenl l1ec~orates for the Ministry submitting t th 

ov I11menl for their' 10"' , . . 0 e 
their 'tpprov'\1 f tl G plomu eatlon, gUldmg their realization, supervision after 

( ( Ole overnment, 



2. 

3. 

4. 

s. 

6. 

7. 

_ Studying the improvement, in renewal gu idel ine suggested by the Party and. the 

Government, of administrative reform, renovation of State-owned enterprises, 

equitization to perfect constantly the organization/ management system of the 

branch from the Ministry to localities and units. 

Studying, elaborating the criteria, qualification, skill of staff and g~vernnlent 
officials to submit to the Ministry for their promulgation. Monitoring ilwlduals and 

staff in the industries according to the management assigment of the Ministry. 

_ Guiding units under the Ministry to carry out seriously the policies, regulations 

of the Party and the Government to wards staff. 

Studying, elaborating the policies, regulation towards workers in the in.d~stries to 

submitto the Ministry for their issuance within its jurisdiction or to petttlon to the 

Ministry of Labour, Invalids and Society for their promulgation; urging 

supervising their implementation. 

Studying, elaborating programmes and plans for training, up~rading. qualificat" 

of employces, managerial and administrative officials, techntclans, sktllful wo.rkc 

to submit to thc Ministry for approval; guiding, supervising their implementatIOn. 

_ Coordinatin o with the functional Departments for dcveloping activit" 

concernin o tra7nin o works sllch as planning, allocating limited and invested capit 
o 0 . f 

dispatching workers to be trained abroad in accordance with stipulatIOns 0 

Governmcnt and the Ministry. 

Studying, elaborating and guiding the units of industries to impleme~t regular" 

on empJoyees' file, personal history preservation according to tl.1C asslgm~~t of 

Ministry. Guiding to make procedure of retire on a penSIon, ~rovls\On~ 
dispatching specialists for the mission abroad according to the asslgment ot 

Ministry. 
Taking responsibility on internal political protection of the Ministry . 

Performing the statistics of labours and their income. 

Director of the Department: Eng. TRAN TRUNG NGHIA 
Tel. 8267998 

825383 I -324 

1.3.6. THE INSPECTORATE OF THE MINISTRY. 

The INSPECTORATE OF THE MINISTRY is an organ under the Ministry of 

Indu try. simultaneously an organ in State Inspection system; taking the direct leadership 

of the Mini: ter of Industry and the professional guidance of the State Inspectorate 

The Inspectorate of the Ministry is a specialized organ which assists the Minister 

in implementing the inspection functions in the State management sphere of the Ministry, 

in a COl-dance with Laws, Ordinances on Inspection and Stipulations of the Ministry and 

the State Inspectorate. 

Main duties of the Inspetorate of the Ministry are as follows: 

1. 

2. 

3. 

4. 

Inspec ting the implementation of policies, laws by State bodies, socio- economical 

and ci tizen organization; as well as by organs, units and individuals under the 

dire t management of the Ministry of Industry. 

Presenting resolution to the Minister for settlement of complaints, denunciations 

on problems within the Minister's competence: setting complaints and 

denunciations, already solved by Heads of units but the applicants still make 

petition for a retrival finding out the violations of law in the resolution. Guiding, 

supervising the execution of Government's Decision on the inspection, 

c nsideration and settlement of complaints and denunciation by Heads of units 

under the Ministry . 

lIiding the inspection skill to People's Inspectorate, inspectors at units under the 

ini try, specialized inspectors at Provincial Industry Offices and specialized 

management Departments. 

oordinating with the functional Departments, Ministerial Office to work out the 

~nsrcction plan for submission to the Ministry for approval; instructing the 

Im plementation of approved plans; making periodically reports to the Minister on 

I\1speclion results and infOlming the concerned functional Departments on the 

conclusion of inspection team and the Minister's conclusion about inspected 

problems; m onitoring, supervising the execution of the units in conformity with 

the Minister' s concJusioli and decision. 

2. 

3 . 

4. 

5. 

6. 

7. 

_ Studying the improvement, in renewal guideline suggested by the Party and. the 

Government, of administrative reform, renovation of State-owned enterprIses, 

equitization to perfect constantly the organization/ management system of the 

branch from the Ministry to localities and units. 

Studying, elaborating the criteria, qualification, skill of st ~lff .and. governnlent 

officials to submit to the Ministry for their promulgation. MOOltormg ll1Vlduals and 

staff in the industries according to the management ass igment of the Ministry. 

_ Guiding units under the Ministry to carry out seriously the policies, regulations 

of the Party and thc Government to wards staff. 

Studying, elaborating the pol icies, regulation towards workers in the in.d.ustries to 

submitto the Ministry for their issuance within its jurisdiction or to petItIOn to the 

Ministry of Labour, Invalids and Society for their promulgation; urging and 

supervising their implementation . 

Studying, elaborating programmes and plans for training, upgrading. qualificatio 
.. . ff· · I t h ·c·ans skt1lful worker 

of employces, managerial and admInIstrative 0 IC[j.~ s, ec nt I . .. ,. .. 
to submit to thc Ministry for approval; guiding, supervising their Ilnplementatlon. 

._ Coordinatin o with the fundional Departments for developing activities 

concernin o tra7nin o works such as planning, allocating limited and invested capital 
b b . f I 

dispatching workers to be trained abroad in accordance with stipulatIOns 0 t 1 

Government and the Ministry. 

Studying, elaborating and guiding the units of industries to impleme~t regulatio 

on cmpJoyees' file, personal history preservation according to tl.1C asslgm~~t of t 

Ministry. Guiding to make procedure of retire on a penSIon, ~rovlslon~ 
dispatching specialists for the mission abroad according to the asslg

ment 
ot tI 

Ministry. 
Taking responsibility on internal political protection of the Ministry. 

Performing the statistics of labours and their incomc. 

Director of the Department: Eng. TRAN TRUNG NGHIA 
Tel. X26799X 

8253X31-324 
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1.3.6. THE INSPECTORATE OF THE MINISTRY. 

ll1e INSPECTORATE OF THE MINISTRY is an organ under the Ministry of 

Indu Iry. simultaneously an organ in State Inspection system; taking the direct leadership 

of the Minister of Industry and the professional guidance of the State Inspectorate 

The Inspectorate of the Ministry is a specialized organ which assists the Minister 

in implementing the inspection functions in the State management sphere of the Ministry, 

in accordance with Laws, Ordinances on Inspection and Stipulations of the Ministry and 

the State Inspectorate. 

Main duties of the Inspetorate of the Ministry are as follows: 

\. 

2. 

3. 

4. 

Inspec ting the implementation of policies, laws by State bodies, socio- economical 

and ci tizen organization; as well as by organs, units and individuals under the 

direct management of the Ministry of Industry. 

Present ing resolution to the Minister for settlement of complaints, denunciations 

011 problems within the Minister's competence : setting complaints and 

denunciations, already solved by Heads of units but the applicants still make 

petition for a retrival finding out the violations of law in the resolution. Guiding, 

supervising the execution of Government's Decision on the inspection, 

consideration and settlement of complaints and denunciation by Heads of units 

under the Ministry. 

Iliding the inspection skill to People's Inspectorate, inspectors at units under the 

·ni try, specialized inspectors at Provincial Industry Offices and specialized 

management Departments. 

oordinati ng with the functional Departments, Ministerial Office to work out the 

~nspcc(ion plan for submission to the Ministry for approval; instructing the 

lin [11 mentation of approved plans; making periodically reports to the Minister on 

inspection results and infOlming the concerned functional Departments on the 
canclu ·jon of . t · t d h M·· , tnspec Ion earn an t e Inlster s conclusion about inspected 

problems; monitoring, supervising the execution of the units in conformity with 

the Minisler' s conclusioli and decision. 
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5. 
ll1C power of the Inspectorate of the Ministry in defined in Article 4 of Inspecti 
Ordinance, promulgated on March 29, 1990. 

Chief Inspector: BUI DAC TIIONG 

Tel. 8261938 
8253831-124 

1.3.7. THE OFFICE OF THE MINISTRY. 

The OFFICE OF THE M1NISTR Y is an organ which assists the Minister 
monitoring, and summarizing all activities of the Ministry in service of the direction 
administration of the Ministry over the industries in the whole country; tak 
responsibilities on the ensure of working conditions, making contribution to 
improvement of living standards of ministerial officials and employees. 

Main duties of the Office of the Ministry are as follows 

\. 

2. 

Monitoring, summarizing the situation, making irregular, periodically half-annu 
and annual reports on activities of the Ministry; suggesting the Ministry w 
problems necessary to be solved and helping the Ministry to urge and supervise 
implementation of the instructions, decisions of the Ministry towards the 
industries . 

Coordinating with other units to organize the conference, semmar, 
guest reception presided by the leadership of the Ministry. 

Acting as a coordinator for linking the functional Departments on legal 
elaborating law drafts, ordinances on the management of the industries 
. submission to the Government; giving comments on law drafts which are sent 
National Assembly, Government or project responsible agencies for collect 
remarks. 

Checking regulation documents promulgated by the !-'1inistry, guiding 
controlling the implementation of legal documents . 

3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

Well carry ing out the office affairs and archives of m' . t . I . . . . . . . mlS ena organs; gUldmg, 
conlroll lOg the office affairs and archives in all 'Indust' . d f . . , . nes Il1 ue orm, set by state 
and preservll1g state and mll1lstenal secrecies. 

reating material conditions and working facill' tl' f f . I .' .' . . es or unctlOna organs of the 
Mml. try , ImproVll1g matenal and spiritual lives for all employees and off' . I f 
h 

., . I ICla s 0 
1 e ITIll1lstena organs. 

Managing material bases, assets, administrative and non-business expenditures, 
contigency, foreign currency of the ministerial organs. 

Ding protocol, celebration (internal and external) t ' . . ' ' ac mg as a coordinator for 
bnngmg about duties towards localities and ministerial organs . 

As.i 'ling the Ministry in manaooement of activI'tl'es and 
Representative Office of the Ministry in Ho Chi Minh City . 

Chief of Office: Mr. DO mONG CAN 
Tel . 8256791 
8253831-204 
Fax. 84.4. 8265303 

personnel affairs of 

Deputies Mr. NGUYE N MANH KHAI 
Tel. 8242 533 

Mr. NGUYEN DOANH CHAU 
Tel. 8245 268 

Mr. NGUYEN TAT THANG 
Tel . 8245 268 

Mr. mAN v AN MAN 
Tel. 8255 922 

Representative Office in Ho Chi Minh City 

Deputy Chief of Office : Mr. NGUYEN NGOC TU AN 
Tel. 8294719 

8243273 
Fax. 84.8.8243273 
Fax. 84.8.8290852 

s. TIle power of the Inspectorate of the Ministry in defined in Article 4 of Inspection 

Ordinance, promulgated on March 29, 1990. 

Chief Inspector: BUI DAC mONG 

Tel. 8261938 
8253831-124 

1.3.7. THE OFFICE OF THE MINISTRY. 

The OFFICE OF THE MiNISTRY is an organ which assists the Minister i 

monitoring, and summarizing all activities of the Ministry in service of the direction an 

administration of the Ministry over the industries in the whole country; takin 

responsibilities on the ensure of working conditions, making contribution to th 

improvement of living standards of ministerial officials and employees. 

Main duties of the Office of the Ministry are as follows 

I. 

2. 

Monitoring, summarizing the situation, making irregular, periodically half-annu3 

and annual reports on activities of the Ministry ; suggesting the Ministry wit 

problems necessary to be solved and helping the Ministry to urge and supervise th 

implementation of the instructions, decisions of the Ministry towards the who 

industries. 

Coordinating with other units to organize the conference, semll1ar, mission tri 

guest reception presided by the leadership of the Ministry . 

Acting as a coordinator for linking the functional Departments on legal affai 

elaborating law drafts, ordinances on the management of the industries 

. submission to the Government; giving comments on law drafts which are sent 

National Assembly, Government or project responsible agencies for collecti 

remarks. 

Checking regulation documents promulgated by the .Ministry, guiding a 
controlling the implementation of legal documents . 
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3. 

4. 

5. 

6. 

7. 

WelJ carry ing out the office affairs and archives of " t . I . . 
. ' . .. " mll11S ena organs; gUldll1g, 

conlroll mg the office affairs and archives 111 all I'ndust ' . d f 
. " . nes 111 ue orm, set by state 

and preservll1g state and mll1lstenal secrecies. 

Creating material conditions and working facill' tl'es f f . I 
., .' '. . or unctlOna organs of the 

Mmls[ry, Improvmg matenal and spiritual lives for all employees and ff" I f 
I 

. . . I 0 ICla s 0 
lle mmlstena organs . 

Managing material bases, assets, administrative and 
non-business expenditures, 

conLigency, foreign currency of the ministerial organs. 

Doing protocol, celebration (internal and external) t' 
. '. ' ac mg as a coordinator for 

brIngmg about dutIes towards localities and ministerial organs. 

Assisti ng the Ministry in manaooement of activl'tl'es and 

Representative Office of the Ministry in Ho Chi Minh City . 

Chief of Office: Mr. DO lRONG CAN 

Tel. 8256791 
8253831-204 

Fax. 84.4. 8265303 

personnel affairs of 

Deputies Mr. NGUYE N MANH KHAI 

Tel. 8242 533 

Mr. NGUYEN DOANH CHAU 

Tel. 8245 268 

Mr. NGUYEN TAT THANG 

Tel. 8245 268 

Mr. lRAN V AN MAN 

Tel. 8255 922 

Representative Office in Ho Chi Minh City 

Deputy Chief of Office : Mr. NGUYEN NGOC TUAN 

Tel. 8294719 
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1.3.8. LEGISLATION DEPARTMENT (LD) 

The LEGISLATION DEPARTMENT (LD) is the specialized organ under direci 

control of the Ministry of Industry, assisting the Minister in performing the State 

management functions by legislation means over laws' elaboration, laws' documentation 

and procedures inspection, checking and systematization, legislation promul "''''''-'11. 

education and control of laws' documentations and procedures' realization. 

Main duties and powers of the Legislation Department are as follows: 

I. Proposing the long-term or yearly legislation elaborating plans; submitting them 

the Ministry of Industry for approval; guiding, impelling to and check' 

implementation of legislation elaborating plans. 

2 . Legal evaluating the legal documentations and procedures prepared by 

organizations belonging to the Ministry of Industry before submitting 

Minister to sign or to competent organizations to promulgate. 

3 . Assisting the Minister to elaborate or take part in elaborating assigned 

documentations and procedures. 

4 . Being a coordinator for the Minister to review the drafts of legal documenta . 

procedures prepared by state organs, Ministries, sectors, province and 

Authorities. 

5. Regularily to organize the checking and systematizing legal documentations 

procedures relating to all activities of industries; to propose the solutions to 

Minister after checking legal documentations and procedures and to 

Government to withdraw the implementation of regulations made by 

Ministries and Sectors or the resolutions made by the people Committees of 

levels contrary to laws documentations of Government and legal documen 

issued by the Ministry of Industry. 

6 . Regularily to promulgate educate, legislation in industries. 

7. Monitoring, looking after, checking the legal implementation, preventing 

liquidating the violations of legislation in industries. 

H. 

9. 

Monitoring, controllino guiding and check' I I 
. . b' mg ega system of the org' . t'" . 

enterpnses of Industries as well as province ad' I d' anIza wns, 
I . I G n city n ustnal Bureaus belonging 

10 L le cent I a overnment. 

Implementing other legislation matters assigned by th M' . e mister. 

Director of The L D 

Mr. TRAN GIA HO 

Tel. 8242 666 

8258311/105 

1.3.8. LEGISLATION DEPARTMENT (LD) 

The LEGISLATION DEPARTMENT (LD) is the specialized organ under direct 

control of the Ministry of Industry, assisting the Minister in performing the State 

management functions by legislation means over laws' elaboration, laws' documentation. 

and procedures inspection, checking and systematization, legislation promulgation, 

education and control of laws' documentations and procedures' realization. 

Main duties and powers of the Legislation Department are as follows: 

I. Proposing the long-term or yearly legislation elaborating plans; submitting them t 

the Ministry of Industry for approval; guiding, impelling to and checkin 

implementation of legislation elaborating plans. 

2. Legal evaluating the legal documentations and procedures prepared by organ 

organizations belonging to the Ministry of Industry before submitting to th 

Minister to sign or to competent organizations to promulgate. 

3. Assisting the Minister to elaborate or take part in elaborating assigned I~g 

documentations and procedures. 

4 . Being a coordinator for the Minister to review the drafts of legal documentation 

procedures prepared by state organs, Ministries, sectors, province and ci 

Authorities. 

5 . Regularily to organize the checking and systematizing legal documentations 11 

procedures relating to all activities of industries; to propose the solutions to 

Minister after checking legal documentations and procedures and to recome 

Government to withdraw the implementation of regulations made by ot 

Ministries and Sectors or the resolutions made by the people Committees of 

levels contrary to laws documentations of Government and legal documentati 

issued by the Ministry of Industry. 

6. Regularily to promulgate educate, legislation in industries. 

7. Monitoring, looking after, checking the legal implementation, preventing 

liquidating the violations of legislation in industries. 
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H. 

9. 

Monitoring, controlJino guiding and check' I I 
. . 0' mg ega system of the or" " 

enterpnses of mdustries as well as province and cit I d' ganlzatlOns, 
LI t · I G Y n ustnal Bureaus belonging to 1e cen I a overnment. 

Implementing other legislation matters assigned by th M' . e mister. 

Director of The L D 

2lJ 

Mr. TRAN GIA HO 

Tel. 8242 666 
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1.4. SPECIALIZED STATE MANAGEMENT DIRECTORATES: 

1.4.1. GEOLOGY AND MINERAL RESOURCES DIRECTORATE OF 

VIETNAM (GMRD) 

The GEOLOGY AND MINERAL RESOURCES DIRECTORATE 0 

VIETNAM (GMRD) is an organ under direct control of the Ministry of Industry assisti 

the Minister in performing the State specialized management functions over Geology 

Mineral Resources, which consist of geology study and basic survey, activities in 

Resources field (i.e. prospection, exploration, exploitation, minerals processing), min 

resources protection; organizing basic geology study, survey and mines' 

exploration in the'whote country. 

The GMRD has juridical status, its seal , the budget allocated by the Governm 

an account at National Treasury . 

I. 

2. 

3. 

The GMRD has its Head Office in Hanoi and its branches in several localities. 

The G MRD has the following duties and powers: 

Working out and taking part in elaborating juridical documentations on geo 

and mineral resources management, protection and basic exploration as well 

uther activities relating to mineral resources tu be submited by the Minister 

Industry to the Government for enacting or to be promulgated by the Ministry 

Industry in accordance with its authorization . 

Working out and taking part in working out the perspective master plan, pi 

policies on geology study, basic geology survey, activities relating to mi 

resources, development of mineral exploitation and mineral processing industry 

be submited to the Government by the Minister for approval. 

Submitting to the Minister or GMRD in accordance with its authorization 

enacting all procedures, processes, rules, standards, economic - technical norms 

Geology and Mineral Resources sectors . Guiding specialized, technical k 

4. 

5. 

6. 

7. 

State management profession on Geology and Mineral Resources for the province 
lndustrial Administrations. 

Submi tting to the Minister of Industry to decide on granting, expiring, drawing off 

and returning the licences on mineral exploration, exploitation and processing as 

well as in permiting transfer of the right of implementing mineral activities. 

SUbmit ing to the Minister the prohibited or temporarilly prohibited areas with 

mineral activities and the areas with poisonous minerals to decide in accordance 

with its authorization after having the written reports made by state bodies 

authorized in management of such areas and by the Province People Committees 

under control of Central Government. 

D lermining legal status of geology and mineral samples, documentation, 

including the expatriated minerals for the purpose of elaboration of projects' 
f asibil ity studies . 

a. ed on the assigned tasks, the GMRD organizes and instructs all its institutions 

and ente rprises to implement the duties, plans on geological and mineral st':ldy, 

basic ex ploration, geological environment, hydro-geology, project geology, city 

g oJogy, countryside geology, damage - geology, and mines' prospection. 

Organizi ng application of science and technology progresses in basic geological 
su rvey activities relating to mineral resources . 

Regi ' tering, monitoring, summarizing situations on mineral exploration and 
exploitation in the whole country . 

E aluating or taking part in evaluating projects, reports on basic mineral 

exploration to the Minister of Industry or the Director of GMRD for approval 111 

ac ordance with assignment made by the Minister of Industry. 

T£l king part in evaluating the investment projects, technical and design m all 
ac tivities relating to mineral resources . 

Achieving, managing, using all samples , data and information on mineral 
resources in accordance with legal Regulations. 

1.4. SPECIALIZED STATE MANAGEMENT DIRECTORATES: 

1.4.1. GEOLOGY AND MINERAL RESOURCES DIRECTORATE OF 

VIETNAM (GMRD) 

The GEOLOGY AND MINERAL RESOURCES DIRECTORATE 0 

VIETNAM (GMRD) is an organ under direct control of the Ministry of Industry assistin 

the Minister in performing the State specialized management functions over Geology an 

Mineral Resources, which consist of geology study and basic survey, activities in Miner' 

Resources field (i.e. prospection, exploration, exploitation, minerals processing), miner 

resources protection; organizing basic geology study, survey and mines' prospectio 

exploration in the'whote country. 

The GMRD has juridical status, its seal, the budget allocated by the Governmen 

an account at National Treasury. 

I. 

2. 

3. 

The GMRD has its Head Office in Hanoi and its branches in several localities. 

The GMRD has the following duties and powers: 

Working out and taking part in elaborating juridical documentations on geolo 

and mineral resources management, protection and basic exploration as we\1 

other activities relaling to mineral resources 10 be submited by the Minister 

Industry to the Government for enacting or to be promulgated by the Ministry 

Industry in accordance with its authorization. 

Working out and taking part in working out the perspective master plan, pial 

policies on geology study, basic geology survey, activities relating to miner 

resources, development of mineral exploitation and mineral processing industry 

be submited to the Government by the Minister for approval. 

Submitting to the Minister or GMRD in accordance with its authorization 

enacting aU procedures, processes, rules, standards, economic - technical norms 

Geology and Mineral Resources sectors. Guiding specialized, technical knowled 

4. 

5, 

6. 

7. 

State management profession on Geology and Mineral Resources for the province 
Industrial Administrations. 

Submitt ing to the Minister of Industry to decide on granting, expiring, drawing off 

and returning the licences on mineral exploration, exploitation and processing as 

well as in permiting transfer of the right of implementing mineral activities . 

Submit ing to the Minister the prohibited or temporarilly prohibited areas with 

mineral activities and the areas with poisonous minerals to decide in accordance 

with its authorization after having the written reports made by state bodies 

authorized in management of such areas and by the Province People Committees 

under control of Central Government. 

Determining legal status of geology and mineral samples, documentation, 

including the expatriated minerals for the purpose of elaboration of projects' 
feasibil ity studies. 

ased on the assigned tasks, the GMRD organizes and instructs all its institutions 

and ente rprises to implement the duties , plans on geological and mineral st~dy, 

basic exploration, geological environment, hydro-geology, project geology, city 

g oJogy, countryside geology, damage - geology, and mines' prospection. 

Organizing application of science and technology progresses in basic geological 
su rvey activities relating to mineral resources. 

Registering, monitoring, summarizing situations on mineral exploration and 
exploitation in the whole country. 

Evaluati ng or taking part in evaluating projects, reports on basic mineral 

exploration to the Minister of Industry or the Director of GMRD for approval m 

accordance with assignment made by the Minister of Industry. 

Ta ing part in evaluating the investment projects, technical and design m all 
ac tivities relating to mineral resources . 

Achieving, managing, using all samples, data and information on mineral 
reSOurces in accordance with legal Regulations. 
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8. 

9. 

10. 

Il. 

12. 

Performing international cooperation activities in geology and Mineral Resou 

Sector. Representing Vietnamese Geology and Mineral Resources Sector 

participate in international activities relating to science and technology cooperati 

on Geology and Mineral Resources. 

Performing specialized checking and inspection on basic geological survey 

mineral exploration and exploitation. 

Taking part in settling or settling within its jurisdiction the disputes, clai 

denounces on basic geological survey and mineral exploration and exploitat 

right . 

Notifying, guiding other sectors, localities, enterprises and citizens to observe 

Law on Mineral Resources. Coordinating with the laws protection organs and loc 

authorities for mineral resources preservation. 

Managing and effectively using financial resources, assets allocated 

Government as well as investment and capital construction projects in accord 

with the Laws and Ministerial assignment. 

Managing organs, structures and organizing professional, skill training 

upgrading for staff and workers of the sector. 

Director of GMRD 

Deputy Directors 

Prof. Dr. DO HAl DUNG 

Tel: 8256171 

Prof. Dr. TRAN V AN TRI 

Tel: 82531 to 
Eng. NGUYEN V AN TRONG 

Tel: 8265092 

Eng TRAN XUAN HUONG 

Tel: 8256212 

Head Office: 6 Pham Ngu Lao Street, Hanoi 

Fax : 84.48254734 

1.4.2. THE INDUSTRIAL SAFETY ENGINEERING AND SUPERVISION 

INSPECTION DIRECTORATE (ISESI) 

TIle INPUSTRIAL SAFETY ENGINEERING INSPECTION AND 

SUPERVISION DIRECTORATE is an organ under direct control of the Ministry of 

Industr assisting the Minister in performing the State management functions over 

special iz d checking, supervis ing the industrial safety technique in all industrial 

produCli n branches consisting of: Mechanical Engineering, Metallurgy, Electronics -

Infonmll ics. hemicals, Geology, Mineral Resources, Deposits (including coal , oil, 

natural gas and gemstone) power and consumer goods Industry . 

The ISESI has juridical status, its seal and an account, the budget allocated by the 

GovernmenL as well as its Head Office in Hanoi and its branches in various localities . 

Main duties and powers of the Industrial Safety Engineering Inspection and 

Supervision Directorate are as follows : 

I. 

3. 

4. 

5. 

Working out the industrial safety rules and standards to be promulgated by 

Miniskr and the jurisdiction Government Institutions. 

rgalllz1I1g the examination, supervIsion and registration for the equipment, 

m' terials having strict requirements of safety technique used in industry to be 

ba 'e: for granting technical safety and industrial hygiency certificates made by 

Slate In "pection Institutions. 

Supervising of implementation of safety techniques in the power generation, 

transmiss ion and distribution of electricity in production and consumption. 

EXClminating, supervising safety technique 111 production, reservation, 

transportation, using industrial explosive in accordance with government 

rcgulati ns for the entities under control of the Ministry of Industry , having the 

right to produce consumer explosive. 

!aJ.. ing part in evaluation of safety technique solutions for the projects with foreign 

lJ1 V sled capital, technical designs in production enterprises of Ministry of 
Ind uslry . 
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mineral exploration and exploitation. 
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right. 

Notifying, guiding other sectors, localities, enterprises and citizens to observe th 
Law on Mineral Resources. Coordinating with the laws protection organs and loc 

authorities for mineral resources preservation. 

Managing and effectively using financial resources, assets allocated 

Government as well as investment and capital construction projects in accordan 

with the Laws and Ministerial' assignment. 

Managing organs, structures and organizing professional, skill training 

upgrading for staff and workers of the sector. 

Director of GMRD 

Deputy Directors 

Prof. Dr. DO HAl DUNG 
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Prof. Dr. TRAN V AN TRI 
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1.4.2. THE INDUSTRIAL SAFETY ENGINEERING AND SUPERVISION 

INSPECTION DIRECTORATE (ISESI) 

TIle INDUSTRIAL SAFETY ENGINEERING INSPECTION AND 

SUPE VISION DIRECTORATE is an organ under direct control of the Ministry of 

industf assis ting the Minister in performing the State management functions over 

special ized checking, supervising the industrial safety technique in all industrial 

rroduction branches consisting of: Mechanical Engineering, Metallurgy, Electronics -

Informatics, Chemicals, Geology, Mineral Resources, Deposits (including coal, oil, 

nalllral ga ' and gemstone) power and consumer goods Industry. 

The ISESI has juridical status, its seal and an account, the budget allocated by the 

Government as well as its Head Office in Hanoi and its branches in various localities. 

M ain duties and powers of the Industrial Safety Engineering Inspection and 

Supervis ion Directorate are as follows: 

I. 

1 

3. 

4. 

5. 

Working out the industrial safety rules and standards to be promulgated by 

Minister and the jurisdiction Government Institutions. 

O roanizing the examination, supervIsion and registration for the equipment, 

m· terials having strict requirements of safety technique used in industry to be 

ba 'e ' for granting technical safety and industrial hygiency certificates made by 

State In 'pection Institutions. 

Supervisi ng of implementation of safety techniques in the power generation, 

transmiss ion and distribution of electricity in production and consumption. 

EX Clminating, supervising safety technique III production, reservation, 

transportati on, using industrial explosive in accordance with government 

regulations for the entities under control of the Ministry of Industry, having the 

right to produce consumer explosive. 

~rak ing part in evaluation of safety technique solutions for the projects with foreign 

IIlV sled capital, technical designs in production enterprises of Ministry of 

Ind ustry. 
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6. P;'csiding and participating In investigation and finding out the reasons of 

damages and labour accidents relating to safety techniques in industry as 'wcll 

proposing the solutions ensuring industrial safety technique . . 

7. Guiding the performance of regulations, special regime, knowledge on checki 

and supervising industrial safety technique for province Industrial Administrat' 

H. Performing the international cooperation in the field of eX<lmin<ltion 

supervision of industrial safety technique assigned by Ministry . 

9. Organizing the training, skill and knowledge improvement for staff and workers 

checking, supervising industrial safety technique in each sector assigned by 

Ministry of Industry . 

10. Managing thc organs, officials, staff and assets of the Directorate In ace 

with Laws and assignments made by Minister of Industry. 

Head of the lSESI Directorate 

Dr. NGO DUe LAM 

Tel: X25lJ74l 

Deputy Head: LUU VU BON 

Tel: X25979<) 

NGUYEN BANG DUe 

Tel: 8259799 

Fax : X4 .4.~Q62919 

Head Office: 54, Hai Ba Trung Street, Hanoi 

II. DEVELOPMENT OF VIETNAM INDUSTRY 

6 . P;esiding and participating In investigation and finding Ollt the reasons 

damages and labour accidents relating to safety techniques in industry as 'well 

proposing the solutions ensuring indus trial safety technique . . 

7. Guiding the performance of regulations, special regime, knowledge on check' 

and supervising industrial safety technique for province Industrial Administrat· 

H. Performing the international cooperation in the field of examination 

supervision of industrial safety technique assigned by Ministry . 

9. Organizing the training, skill and knowledge improvement for staff and workers 

checking, supervising industrial safe ty technique in each sector assigned by 

Ministry of Industry . 

10. Managing the organs, officials, staff and assets of the Directorate in accorda 

with Laws and assignments made by Minister of Industry . 

Head of the lSESI Directorate 

Dr. NGO DUe LAM 

Tel: X25<J741 

Deputy Head: LUU VU BON 

Tel : X250790 

NGUYEN BANG DUe 

Tel: 825979<) 

Fax : X4.4.82629 I 9 

He ad Office: 54, Hai Ba Trung Street, Hanoi 

II. DEVELOPMENT OF VIETNAM INDUSTRY 



2.1- LOOKING BACK AT THE LAST 2 YEARS (1996:.1997). 

Building on the achievements realized during the 5 year~ from 1991 to 1995, 

targets fOI' socio-economic development up to the year 2000 are being implemented step -

by - tep, The socio-economic situation of our country continues to develop, with the 

economy m aintaining a rather high growth rate: 

During the last two years : 'from 1996 to 1997, Gross Do~estic Product (GDP) has 

incrca 'e( at an average annual rate in excess of 9 percent (Thi s is high,er than the growth 

rate of the previous 5 years), Many sectors and field s of bus iness and production continue 

to real ize cons iderable achievements , Industrial production has increased at an average 

rate of 13,S percent per year. Indus trial output from state - owned enterpri ses has increased 

by an a rage I I percent per year, non-state enterprise industrial output has increased by 

12 percent per year, and output from enterprises with foreign investment has increased by 

20 percent per year. 

Intens ive investments have recently been made in many fields in the industrial . ' , 
sector. qui pment has been . renewed, there have been ' initial improv.<rmcnts in replacing 

weak and b ckward technologies and several industrial branches are developing well, 

including agricultural and fishery processing, as well as garment - textile and shoes 

producti n. 

Al l the important products that have a potentially strong impact on national 

economic ba lances are also developing rather well. Electricity output has increased at an 

average 14 percent per year; coal by 9,8 percent; crude oil by 10 percent; cement by 25 

percent: rolled steel by 17 percent; and all other processed industrial products have 

increased sat i ·factorily . 

le es timated level of development inves tment in the national economy during the 

last two ear has been about USD 14-15 billion, accounting for 34-35 percent of the five 

year plan , 1996-2000. The annual rate growth of investment has doubled compared with 

tllc previ liS five years . The allocation of implemented capital is now generally more in 

line with Ian projectives. 

M bilization of domestic capital has accounted for 51 percent of total social 

II1 Vestl11ent during the last two years, with the remaining capital raised from foreign 
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. A .. . . " (ODA) Foreign Direct Investment . . . . 'Iudino officJaI Development SSlstance, . 
Soulces, 11K 0 , . t .. ' 'es from foreign sources for \I1vestmenl. 
FDI) and capital borrowed by state en el pi IS , ' .. 
(, . . b d t has accounted for 20 percent of total \I1vestment, stdte 
Investment from the state u ge . " b t 
credit for 6.5 percent, investment by state enterprises for 23 .3 percent, Investment y 

people for 24 percent, and FDI for about 26 percent. 

Durin the last two years many projects have been completed. The capacity 
g . " '1 . d gas cement and steel, and 

several production sectors includ1l1g electricity, 01 an " . 0'" 

'processino of aoricultural, forest and fish products have been 1I1creased. proolal~eds 
'0 0 I , ·t to supply clean water an 

bring electricity to rural areas, to develop runt transpol, ' 

protect ecology have been implemented smoothly. 

. FDI ' 19RR to the end of 1997 in heavy industry, light industry 
Concern\l1g S\l1ce . did 't' 

. f Export process1l1 0 an n us 
food-stuff industry, oil.and gas sector, construction 0 - ' : 0 " .' 

' r: I' d 'th USD 13 billion of total 1I1vestment capl 
zones 1,012 projects had been Icence WI . .' . 

. " d 53 0,{ of total number of projects and 41 % of total f DI capltdl 
Industrial projects covel'C 0 . " . million of total 
Vietnam. In heavy Industry there were 40~ projects wIth USD 5,5~5 " . 

. . .' , ' th USD 3 33 I million and 111 food-stuff II1dustlY 
capi tal, in light mdustry - 440 pi oJects WI , 

III projects with USD 1,995 million USD. 

2.2- THE DEVELOPMENT ORIENTATION OF SOME 

INDUSTRIES: 

Hav ing the target to make all efforts to turn Vietnam to an Industriall Country by 

the year ::W20, the Vietnam Industry is intending to be developed by effective exploitation 

of domeslic potentials on mineral resources, intelligence and labour forces in combination 

with making use of foreign sources for the purpose of satisfying the demands of economy 

on industrial products and services as well as being an industrial products exporting 

country . Based on the above - stated target the Vietnam Industry for the forthcoming years 

shall be deve loped by the following directions: 

- To develop infrastructure industry and services for infrastructure industry such 

as Energy. Mechanical Engineering serving in transport, geology survey and mineral 

resources prospection, industry serving in construction etc. 

- To develop Industrial Sectors serving in Agriculture and rural development, 

first of all in agro-products processing, agricultural mechanization, electrification in rural 

;1I'l~ as . fert iliter production and production of plant protection stuff. 

-- To develop the export - oriented industry, especially the sectors that have 

international market , for example oi I and gas, textile and garment, leather-shoes 
industries . 

- To continue in reinforcing and intensifying production capacity of important . 

industries hose products are sensitive such as steel making, paper, fertilizer industries. 

- To rehabilitate and develop some sectors for example bicycles' production, 

('Icetrical fans. devices and instrument, used for teaching, toys, some other consumer 

goods prod uction, diesel engine production etc . 

- To form up petro-refinery and petro-chemical industries, non-metal metallurgy 

- To rll. h the process changing the processing - assemblying technologies to 

lIlanufacturi ng. pr ducing ones in some sectors such as in garment, footwear , automotive 

.1I1(j motorcycle, electronics and informatics industries. 
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- To diversify the convention consumer goods. 

- To prepare actively and fulfil joining AFTA (including Asean Industrial ·Co­

operation scheme- AIeO), APEC and WTO. 

In the coming years, the priority should be given to the following fields: 
.. , , 

+ Industries, acting as infrastructure of the national econolllY (energy, oil and gas, 

chemicals, fertilizers and petrochemicals, metallurgy, mechanical engineering, 

internal combustion engines, electronics, informatics). 

+ Processing industries, especially procdsing agroproducts. 

+ Industries producing goods for export, substituting imported goods and 

attracting a great deal of manpower. 

+ Industries exploiting and processing mineral resources. 

There is a need of the exploitation of natural resources potential, making use of 

. opportunities to mobi ,lize both domestic and foreign capital resource: so as to build up the 

new project, to undertake intensification investment, production expansion and renewal of 

technology in existing facilities in order to assure speeding up the production capacity to 

meet requirements of economic growth. The estimated annual growth rate of industry with 

be between 14 - 15%. The share of industry and construction will be 34 - 35% of total 

GOP 

2.2.1. ELECTRICITY. 

To raise rapidly electricity generation up to total capacity of 30 billion kWh by the 

year 2000 and 87.8 billion kWh by the year 2010. From now to 2010, to build and put into 

operation some big capacity power plants such as Phu My complex (2,400 MW), Yaly 

hydropower plant (720 MW) and thermopower plants PhaLai N°2 (600MW), Nhon Trach 

(1,200 MW), Mien Tay (1,200 MW), Son la hydropower plant (3,600 MW). From now to 

2QOO, to build and put into operation six BOT thermal power plants: Wartsila (120 

BaRia, Phu My 3 (680 MW), Quang Ninh (300 MW), Phu My 2-2 (600 - 900 MW), NI\ 
Duong (100 MW), Soc Trang (470MW). To prepare the development of projects for a 

nuclear power plant. 

40 

To sel up 654 kms of 500 kY line and 500/220 kY substations with capacity of 

1,350 MY A, 3,136 kms of II 0 kY line, and 110 kY substation with capacity 23,240 

M A, 1,1980 kms of 220 kY line and 220 kY substation with capacity of 8,489 MY A, 

500 k Y sub-station with capacity of 1,200 MY A , 50,000 kms of middle voltage 

tran.'{ ission line, 110, 000 kY kms of low voltage, distribution sub-station with capacity 

of '-),000 MY A . 

2.2.2. OIL AND GAS BRANCH. 

By the year 2000, 16 million tons of crude oil and 3.7 billion m
1 

of gas will be 

produced. To diversify the Joint venture forms, and to raise the capabilities of the National 

Oil iUld Gas Industry in exploration, exploitation, refining and services. To work out the 

Master plan on using natural and associated gas. To build the first oil refinery with 

capacit y of 6.5 milliol1' tons/year. To make plans to build up the second one and other 

petrochemicals complexes producing plastics, synthetic fibers and rubbers. 

To strive for exploiting 35 - 40 million tons of crude oil and 20 - 25 billion m1 of 

gas by .the year 2012. 

2.23. STEEL MAKING INDUSTRY. 

From now to 20 I 0, to invest into the steelmaking industry to complete and expand 

the exi sting factories, start the construction of some billet plants, build up a steel complex 

with ca pacity of 2 million tons of cold and hot - rolled steel strip and then expand it up to 

4 - mill ion tons of cold and hot - rolled steel sheets, galvanized steel, welded pipe; and 

other plants, operated by technology of direct reduction of iron ores by natural gas with 

capacity of 10 million tons/year, a special steel plant, producing alloyed steel, high qua,lity 

stcel ror mechanical engineering sector with capacity of 100,000 tons/year. To mine iron 

ore at Thach Khe, Quy Xa deposits. 

2.2.4. MECHANICAL ENGINEERING AND INTERNAL COMBUSTION 

ENGINE INDUSTRY. 

In the coming years, equipment and technology of eXIstIng mechanical 

cngi neering factories should be renovated. To combine the domestically manufactured and 
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imported machineries to equip the national economy and products for export. Firstly, 

attention must be paid to the production of complete equipment for agricultural prod 

processing, transportation, machinery for production of cement (by vertical kiln process 

brick and tile; processing of mineral resources, manufacture of spare parts. To develop 

shipbuilding and shiprepairing industry, production of gasoline and diesel engi 

assembling and manufacturing automobiles and motorcycles. To promote the localizat 

programmes in the manufacturing automobiles, motocyeles, middle and low vol! 

electrotechnical equipment. To start thc manufacture of high - voltage electrotechn 

equipment, engines of high capacity, engines for ocean ship and fishing boats. 

2.2.5. ELECTRONICS AND INFORMATICS. 

For meeting the electronics and informatics requirements in the early years of t 

21 st century, it is necessary to set up an electronic industry and information technol 

which firstly produce several materials, components , sets of components as well 

assembles the consumer and industrial electronic appliances, medical ele 

equipment, informatic and telecommunication equipment. 

The road map would be from CKD to IKD assembling, in which local conte 

are up to 30 - 40(';; of total value. To develop informatic services especially the usc of up 

to - date software in scientific research, production, management and daily life. To wi 

the telecommunication service. To strive for producina IS -19 million of TV sets o ' 

m illion telephone sets and 5 -7 million computers by the year 2010. 

2.2.6. CHEMICAL INDUSTRY. 

From now to the year 20 10, the chemical industry should cover the develo . 

demands of agriculture, other industries and consumer goods product ion, by means 

modernization of existing units, construction of new ones with updated technology' 

ecological safety; on the basis of using up available mineral resources and import 

intermediates in order to manufacture at first stage some products of large demands 

PVC, PS ... Together with the construction of the f,irst oil refinery, to prepare the set up 

projects for PE, PP, VCM, MBTE, surfactants and synthetic fibers. To strive 

production of 2.0 million tons of nitrogen fertilizer, 2.7 million tons of phosp 
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reriil iz 'r.1 - 2.5 million of automobile tyres and tubes; 250,000 tons of dete'rgents by the 

year 2U O. 

2.2.7. THE DEVELOPMENT ORIENTATION OF LIGHT INDUSTRY. 

'nle light industry plays an important rolle in ensuring consumer goods for people's 

need, l11aking great benefits from export and especially creating many jobs. The light 

industry \ ill be rapidly developed by intensification, expansion of production capacity, 

renewal f technology at the existing enterprises, and simultaneollsly construction of new 

ones operated by updated technology. 

a) 

h) 

c) 

Te.l/ile , gorment und leutherware: To invest in and modernize the technologies in 

order to improve the product quality and competitiveness; to changc gradually the 

rorm of processing contracts of textile, garment and leather to the form of 

purchasing raw materials as well as to raise the capability of domestic production 

or l'iI'vV material for making goods for export. By the year 20 I 0 the production is 

xpec ted to be 3,000 million square meters of fabrics and 3RO million pairs of 

shoes. 

PI/eel' : To invest intensively in upgrading the existing papermills and in 

const ruction of new ones, adhered with broadening of raw material plantations at 

Thanh hoa, Nghe an, Tay nguyen provinces etc .. . in order to raise the paper 

produc tion to 1.2 million tons by the year 2010. 

ooc/stllfl processing: To intensify and expand the existing sugar refineries and 

build up about 20-25 new ones with processing capacities from 500 up to 8,000 

t lis of sugar-cane per day, operated by modern technology and equipment. To 

make c ffort to reach 2 million tons of sugar by the year 20 I O. 

To widely develop beverage production plants of small and medium scale using 

local fru it s and sugar cane in order to increase the share of rural industry . To dev~lop 
further some breweries of large scale in order to meet people's requirements, to diversify 

pmcluch, 10 expand the production of liquor of premium quality from domestic refined 

spirit. T deve lop industrial mineral water. The production is expected to be 2,5 billion 

liters or beer and I bill ion I iters of soft drink by the year 20 I 0. 

To increase the milk production and development of dairy products such as butter, 

cheese, yaourt and ice-cream to meet domestic need. 

imported machineries to equip the national economy and products for export. Firstly, 

attention must be paid to the production of complete equipment for agricultural prod 

processing, transportation, machinery for production of cement (by vertical kiln process 

brick and tile; processing of mineral resources, manufacture of spare parts. To develop 

shipbuilding and shiprepairing industry, production of gasoline and diesel engi 

assembling and manufacturing automobiles and motorcycles. To promote the localizat 

programmes in the manufacturing automobiles, motocyeles, middle and low vol! 

electrotechnical equipment. To start thc manufacture of high - voltage electrotechn 

equipment, engines of high capacity, engines for ocean ship and fishing boats. 

2.2.5. ELECTRONICS AND INFORMATICS. 

For meeting the electronics and informatics requirements in the early years of t 

21 st century, it is necessary to set up an electronic industry and information technol 

which firstly produce several materials, components , sets of components as well 

assembles the consumer and industrial electronic appliances, medical ele 

equipment, informatic and telecommunication equipment. 

The road map would be from CKD to IKD assembling, in which local conte 

are up to 30 - 40(';; of total value. To develop informatic services especially the usc of up 

to - date software in scientific research, production, management and daily life. To wi 

the telecommunication service. To strive for producina IS -19 million of TV sets o ' 

m illion telephone sets and 5 -7 million computers by the year 2010. 

2.2.6. CHEMICAL INDUSTRY. 

From now to the year 20 10, the chemical industry should cover the develo . 

demands of agriculture, other industries and consumer goods product ion, by means 

modernization of existing units, construction of new ones with updated technology' 

ecological safety; on the basis of using up available mineral resources and import 

intermediates in order to manufacture at first stage some products of large demands 

PVC, PS ... Together with the construction of the f,irst oil refinery, to prepare the set up 

projects for PE, PP, VCM, MBTE, surfactants and synthetic fibers. To strive 

production of 2.0 million tons of nitrogen fertilizer, 2.7 million tons of phosp 

42 

reriil iz 'r.1 - 2.5 million of automobile tyres and tubes; 250,000 tons of dete'rgents by the 

year 2U O. 

2.2.7. THE DEVELOPMENT ORIENTATION OF LIGHT INDUSTRY. 

'nle light industry plays an important rolle in ensuring consumer goods for people's 

need, l11aking great benefits from export and especially creating many jobs. The light 

industry \ ill be rapidly developed by intensification, expansion of production capacity, 

renewal f technology at the existing enterprises, and simultaneollsly construction of new 

ones operated by updated technology. 

a) 

h) 

c) 

Te.l/ile , gorment und leutherware: To invest in and modernize the technologies in 

order to improve the product quality and competitiveness; to changc gradually the 

rorm of processing contracts of textile, garment and leather to the form of 

purchasing raw materials as well as to raise the capability of domestic production 

or l'iI'vV material for making goods for export. By the year 20 I 0 the production is 

xpec ted to be 3,000 million square meters of fabrics and 3RO million pairs of 

shoes. 

PI/eel' : To invest intensively in upgrading the existing papermills and in 

const ruction of new ones, adhered with broadening of raw material plantations at 

Thanh hoa, Nghe an, Tay nguyen provinces etc .. . in order to raise the paper 

produc tion to 1.2 million tons by the year 2010. 

ooc/stllfl processing: To intensify and expand the existing sugar refineries and 

build up about 20-25 new ones with processing capacities from 500 up to 8,000 

t lis of sugar-cane per day, operated by modern technology and equipment. To 

make c ffort to reach 2 million tons of sugar by the year 20 I O. 

To widely develop beverage production plants of small and medium scale using 

local fru it s and sugar cane in order to increase the share of rural industry . To dev~lop 
further some breweries of large scale in order to meet people's requirements, to diversify 

pmcluch, 10 expand the production of liquor of premium quality from domestic refined 

spirit. T deve lop industrial mineral water. The production is expected to be 2,5 billion 

liters or beer and I bill ion I iters of soft drink by the year 20 I 0. 

To increase the milk production and development of dairy products such as butter, 

cheese, yaourt and ice-cream to meet domestic need. 



d) To!Jocco : To develop the tobacco leaf specialized plantation with new high yidl 

breeds in order to partly reduce and gradually replace the imported raw materiah 

To promote prImary processing of tobacco leaf. To identify the market fo 

exporting tobacco leaf and low grade tobacco. To look for the opportunities ( 

cooperation with foreign partners to produce cigarettes of famous overseas Irad 

marks in Vietnam . It is expected to produce 2,500 million cigarette packets, t 

grow on 70,000 ha and to process 100,000 tons of tobacco leaf of export qualily b 

the year 20 I O. 

2.2.8. MINERAL EXPLOITATION INDUSTRY. 

The mineral exploitation industry plays an important role in supplying agricultun 

industry and consumer goods with materials and fuels, as well as in exporting to ear 

foreign currencies. From now to the year 20 I 0, attention should be paid mainly 10 Ih 
exploitation of washcd coal, ferrous ore, bauxite, construction materials, apati14 

gemstone, gold, tin, copper ancl rare earths . 

At the same time, it is necessary to build up the processing and refining plants! 

obtain products of high qualily and great economic value. To strive for exploiting 12 -\. 

million tons of beneficiated coal, \0 million Lons of ferrous ore, 1.8 million tons of aratil 

ore ... by Ihe year 20 I o. 

( I ) 

I 

2 

3 

4 

Objectives for industry in term of major products, achieved in 

1995 and estimation for the year 2000 and 2010 

Item 

(2) 

Electricity 

Washed Coal 

Steel and steel 
products 

Urea fertilizer 

Unit 

(3) 

mil. Kwh 

mil. tons 

1,000 tons 

1,000 tons 
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Achieved 
in 1997 

(4) 

19,000 

10,000 

9RO 

130 

Plan 
2000 

(5) 

33,000 

10,000 -7-

13,000 

3,000 

910 

2010 
(6) 

87,ROO 

13 -7- 15 

X,OOO 

2,000 · 

( I ) 

5 

6 

7 

l) 

10 

II 

12 

(2) 

Phosphate 
fert ilizer of all 
kincl s 

Dies I engine 

Electric motor 

Tran. former 

Machine - tools 

Ind ustrial pump 

Ali lomobile tyre 
and tube 

Fabrics 

13 Paper 

14 Cigarette 

15 Beer 

16 Mil k condensed 

17 egetable Oil 

IX hoes 

19 D Ic rgent 

20 Te levision 

21 Apatite ore 

22 Socia ash 

24 

Callstic soda 

P Iyvinyl chloride 
(PVC) 

25 Dioctyl phtalate 
(DOP) 

26 Methanol 

27 Synthetic fiber 

Polyethylen + 
Polypropylene 

(PE + PP) 

(3) 

1,000 tons 

lin it 

1,000 units 

mil. Meters 

1,000 tons 

mil. packets 

mil. liters 

mil. cans 

1,000 tons 

mil. pairs 

J ,000 tons 

1,000 sets 

1,000 tons 

45 

(4) 

834 

6,300 

39,000 

6,000 

1,030 

650 

24 

280 

243 

2.1 

565 

144 

60 

33 

202 

114 

573 

7.5 

(5) 

1,180 

44,000 

46,000 

7,700 

600 

1,730 

700 

1,000 

500 

2,000 

800 

200 

100 

220 

140 

950 

1,000 

45 

180 

60 

660 

(6) 

2,700 

55,000 

55,000 

15,000 

\,500 

4,000 

2,300 

2,000 

1,200 · 

2,460 

1,500 

800 

300 

3XO 

250 

2,000 

1,800 

150 

150 

300 

120 

1,300 

100 

500 

d) To!Jocco : To develop the tobacco leaf specialized plantation with new high yidl 

breeds in order to partly reduce and gradually replace the imported raw materiah 

To promote prImary processing of tobacco leaf. To identify the market fo 

exporting tobacco leaf and low grade tobacco. To look for the opportunities ( 

cooperation with foreign partners to produce cigarettes of famous overseas Irad 

marks in Vietnam . It is expected to produce 2,500 million cigarette packets, t 

grow on 70,000 ha and to process 100,000 tons of tobacco leaf of export qualily b 

the year 20 I O. 

2.2.8. MINERAL EXPLOITATION INDUSTRY. 

The mineral exploitation industry plays an important role in supplying agricultun 

industry and consumer goods with materials and fuels, as well as in exporting to ear 

foreign currencies. From now to the year 20 I 0, attention should be paid mainly 10 Ih 
exploitation of washcd coal, ferrous ore, bauxite, construction materials, apati14 

gemstone, gold, tin, copper ancl rare earths . 

At the same time, it is necessary to build up the processing and refining plants! 

obtain products of high qualily and great economic value. To strive for exploiting 12 -\. 

million tons of beneficiated coal, \0 million Lons of ferrous ore, 1.8 million tons of aratil 

ore ... by Ihe year 20 I o. 

( I ) 

I 

2 

3 

4 

Objectives for industry in term of major products, achieved in 

1995 and estimation for the year 2000 and 2010 

Item 

(2) 

Electricity 

Washed Coal 

Steel and steel 
products 

Urea fertilizer 

Unit 

(3) 

mil. Kwh 

mil. tons 

1,000 tons 

1,000 tons 

44 

Achieved 
in 1997 

(4) 

19,000 

10,000 

9RO 

130 

Plan 
2000 

(5) 

33,000 

10,000 -7-

13,000 

3,000 

910 

2010 
(6) 

87,ROO 

13 -7- 15 

X,OOO 

2,000 · 

( I ) 

5 

6 

7 

l) 

10 

II 

12 

(2) 

Phosphate 
fert ilizer of all 
kincl s 

Dies I engine 

Electric motor 

Tran. former 

Machine - tools 

Ind ustrial pump 

Ali lomobile tyre 
and tube 

Fabrics 

13 Paper 

14 Cigarette 

15 Beer 

16 Mil k condensed 

17 egetable Oil 

IX hoes 

19 D Ic rgent 

20 Te levision 

21 Apatite ore 

22 Socia ash 

24 

Callstic soda 

P Iyvinyl chloride 
(PVC) 

25 Dioctyl phtalate 
(DOP) 

26 Methanol 

27 Synthetic fiber 

Polyethylen + 
Polypropylene 

(PE + PP) 

(3) 

1,000 tons 

lin it 

1,000 units 

mil. Meters 

1,000 tons 

mil. packets 

mil. liters 

mil. cans 

1,000 tons 

mil. pairs 

J ,000 tons 

1,000 sets 

1,000 tons 

45 

(4) 

834 

6,300 

39,000 

6,000 

1,030 

650 

24 

280 

243 

2.1 

565 

144 

60 

33 

202 

114 

573 

7.5 

(5) 

1,180 

44,000 

46,000 

7,700 

600 

1,730 

700 

1,000 

500 

2,000 

800 

200 

100 

220 

140 

950 

1,000 

45 

180 

60 

660 

(6) 

2,700 

55,000 

55,000 

15,000 

\,500 

4,000 

2,300 

2,000 

1,200 · 

2,460 

1,500 

800 

300 

3XO 

250 

2,000 

1,800 

150 

150 

300 

120 

1,300 

100 

500 



2.3. MINERAL RESOURCES OF VIETNAM 

It can be said that mineral resources of Vietnam are abundant and diverse, but the 

exploitation and use of these reserves are sti U limited . Vietnamese Government ope ns 

widely the door to receive Vietnamese and foreign organizations and individuals investi n 

into the geological research, prospecting and exploring and exploiting the mineral after the 

Mineral Laws have been approved by the National A ssembly in March 19<)6. 

2.3.1 MET ALLIe MINERALS. 

Iron ores. 

Iron ores in Vietnam have been found in three main regions : 

+ Tay Bac region, consisting of deposits lying along the Red River, such as Quy 

Xa, Lang My, Ba Hon , Lang Lech ... with total proven reserve more than 200 million tons 

(among them, the Quy Xa deposi ts over 100 million ton). The ore nature of this region I S 

mainly of limonite, with Fe content of 43 - 45%, Mn content of 2.5 - 5c10 . 

Most of prospected deposits are in condition to design and exploit . 

+ Dong Bac region, consisting of deposits lying in Bac Thai Province (Trai Call , 

Tien Bo, Quang Trung) with total reserves of about SO million tons (among them, Trai Cau 

- 9 million ton, Tien Bo - over 28 million tons). Iron ores in Bac Thai includes two kinds: 

magnetite (mainly at Trai Cau) with iron content more than 60% (harmful impurities are in 

a permissible range) and premidomantly of limonite with iron content of 50 - 55<10, 

manganese content of 3 - 4%. Bac Thai ores are being exploited and supplied to Thai 

Nguyen Iron and Steel Company. In Cao Bang province there are Na Lung, Na Rua mi nes 

with total proven reserve of SO million ton s, mainly of magnetite with iron content more 

than 60%. 1l1ey have full conditions for mining. 

In Dong Bac region there are also deposits, lying in Ha Giang province, i.e. Tong 

Ba, where a re situated several scattered mines on an extensive area with total reserves of 

about 200 million tons, mainly of quartzite magnetite, partly magnetite , with iron content 

of 42 - 46%. 
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+ In North Trung Bo region , there are a lot of small iron ore depOsits of del uvial 

form in Thanh Hoa province and Thach Khe deposit in Ha Tinh province (7 km far from 

Ha Tinh town) . Proven reserve is more than 500 million tons . Ore quality is high, with 

iron content in the range of 60 - 65%, harmful impurities such as S, P, Pb, Zn ... below 

permissible contents. The deposits were prospected in details and of full conditions for 
mining . 

Total newly discovered reserves of iron ores in Vietnam are approximately one 

bill ion tOilS in which high quality magnetite ore attains 70ci(), the rest is mainly limonite. 

Manganese ores. 

Manganese deposits and occurrences were found in Cao Bang, Ha Giang, Tuyen 

Quang, Nghc An, Ha Tinh ... Some small deposits in Tuyen Quang have been exploited to 

Lise in metallurgy and chemical industry. Total estimated reserves arc more than 3 mill ion 

tons with manganese content in the range of 15 - 35%. 

Chromite ores. 

A chromite deposit of economic value is in Thanh Hoa province. It is a placer ore, 

lying arollnd Nui Nua mountain, 20 km far from Thanh Hoa town. Its reserve, based 011 

prospecting in details, is about 20 million tons of Cr20 , . The ore is situated in shal'low 

layer covered by thin soil bed . After gravimetric beneficiation, concentrate with Cr
2
0 , 

content more than 46%, Cr/Fe ratio of 1.8 is obtained. It can be used in metallurgy 

(manufacture of Fe/Cr steel), chemical and refractory industries. 

Beside, in this region primary ore occurrences were also found. 

Titanium ores. 

Titanium deposits were found in many places along the coast, such as Binh Ngoc 

(Quang Ninh province), Thuan An (Thua Thien - Hue province), Song Cau (Phu Yen 

province), Ham Tan (Thuan Hai provice), and Vung Tau with total reserves more than II 

million tons. In above-mentioned deposits , beside ilmenite, there are also syngenetic 

minera ls such as rlltil , zircon, monazite . At present, some provinces are exploiting 

titanium ores under suitable conditions: open depos it, easy for beneficiation and 
tm . . 

n~portatlOn along the seashore. 
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Titanium deposits were found in many places along the coast, such as Binh Ngoc 

(Quang Ninh province), Thuan An (Thua Thien - Hue province), Song Cau (Phu Yen 

province), Ham Tan (Thuan Hai provice), and Vung Tau with total reserves more than II 

Ill~lIi on tons. In above-mentioned deposits , beside ilmenite, there are also syngenetic 
nllnenls ' I '1 ' . A . . . 

. < . sue 1 as rutl, ZIrcon, monazIte . t present, some provll1ces are expJoltlllg 

titanium orcs under suitable conditions: open depos it, easy for beneficiation and 
tran~portation along the seashore. 

47 



Beside placer ilmenite, primary and del uvial ilmenite was di scovered at Cay Ch 
(Bac Thai province) with a reserve more than 4.5 million tons. 

Hauxite ore 

* 

* 

Bauxite is found in two regions: 

In the Northel·n regIon: The main mineral is diaspore, discovered in Cao Ban 
Lang Son, Ha Giang, with total reserve estimated to be 200 million tons,. 
content in the range of 39-65.4%, silica module of 6-8. 

* In the South Trllng Bo region: Bauxite ore of lateritic type was discovered on T 
Nguyen plateaus, distributed in a wide area of Bao Loe, Tan rai district (Lam 
province) . Total proven reserve is 4 billion tons; estimated reserve 5-6 billion 
This bauxite belongs to gibbisite form after beneficiation, the concentrate has 
content of 47 - 50%, silica module of 10-12. 

* Bauxite reserve of Vietnam ranes among the greatest one in the world. 

Copper -nickel ore 

Several copper-nickel deposits were discovered in Cao Bang, Lang Son, Son 
Quang Ninh, Ha Bac, Quang Nam - Da Nang, Lam Dong, .. .The most significant one 
Sinh Quyen mine with reserve of 55 1,000 tons of copper; other valuable syngen 
elements such as gold - 35 tons, silver - 25 tons. 

At Ban Phuc, nickel-copper deposi t reserve is about 200,000 tons . The ore contai 
also sulfur, cobalt, selenium, tellurium, platine ... 

Zinc - lead ore 

Several zinc-lead occurrences were discovered . In thc North only, there are a 
SO sites, such as Cho Don, Lang Hit, Tu Le, Ngan Son mines (Cho Dien has been mi 
since 191h century). In 1964, this mine was reprospected and its re-evaluated reserve 
495 ,000 tons of lead and zinc (of which 300,000 tons of oxides and \95,000 tons 
sulphides). Lang Hit mine has reserve of 126,000 tons ami Tu\c - 127 ,000 tons. Lead 

4X 

line reser~c have been a.ssessed at old mines at the depth of 30- 40m. Certainly, potential 
reserve· wtll be larger WIth further pl"Ospecting. 

Tin and tung. ten ores 

Vietnam has exploited tin for centuries . Under the French domination , tin was 
inlensi ely extracted. Especially after the resi stance against French colonists, the tin 
exploit ing and refining industry was intensified: the tin and tungsten ores concentrate into 
4 regi ons : 

Piaoac region (in Cao Bang province) with reserve of 23,000 tons of SnO,. 

- Tam Dao region with reserve of 14,000 tons of placer SilO, and 15,000 tons of 
primary Sn, 43,000 ton s of WOo. -

- Quy Hop region with reserve of 36,000 tons of placer SnO, and some SO DOO pri1l1ary Sn . - , 

Lam Dong region (under exploration) . 

- In some mainland and shelf region, tin occurrences were discovered but not 
exrlored yet. That is why tin and tungsten potential is perspective. 

Extrac tion of placer gold has been made by Vietnamese for centuries. However, 
Ihe explorati()n of industrial scale is starting now. 

Placer gold has been discovered in several sites, each of them had frequently a reserve r 50 I 000 k C . - - , g . ertaln geologists estimate placer gold in Vietnam reaching I hOlisanJs lOllS . 

The pri mary gold has been industrially exploited by French since the beoinnino of Ihe ccnt llry Re tl . I . 
0 C . . cen y sevel a prtmary gold ores have been found with total estimated ICserves of Ihollsands tons. 

Beside placer ilmenite, primary and del uvial ilmenite was di scovered at Cay Ch 
(Bac Thai province) with a reserve more than 4.5 million tons. 
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* Bauxite reserve of Vietnam ranes among the greatest one in the world. 
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Sinh Quyen mine with reserve of 55 1,000 tons of copper; other valuable syngen 
elements such as gold - 35 tons, silver - 25 tons. 

At Ban Phuc, nickel-copper deposi t reserve is about 200,000 tons . The ore contai 
also sulfur, cobalt, selenium, tellurium, platine ... 
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SO sites, such as Cho Don, Lang Hit, Tu Le, Ngan Son mines (Cho Dien has been mi 
since 191h century). In 1964, this mine was reprospected and its re-evaluated reserve 
495 ,000 tons of lead and zinc (of which 300,000 tons of oxides and \95,000 tons 
sulphides). Lang Hit mine has reserve of 126,000 tons ami Tu\c - 127 ,000 tons. Lead 
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Tin and tung. ten ores 

Vietnam has exploited tin for centuries . Under the French domination , tin was 
inlensi ely extracted. Especially after the resi stance against French colonists, the tin 
exploit ing and refining industry was intensified: the tin and tungsten ores concentrate into 
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Piaoac region (in Cao Bang province) with reserve of 23,000 tons of SnO,. 

- Tam Dao region with reserve of 14,000 tons of placer SilO, and 15,000 tons of 
primary Sn, 43,000 ton s of WOo. -

- Quy Hop region with reserve of 36,000 tons of placer SnO, and some SO DOO pri1l1ary Sn . - , 

Lam Dong region (under exploration) . 

- In some mainland and shelf region, tin occurrences were discovered but not 
exrlored yet. That is why tin and tungsten potential is perspective. 

Extrac tion of placer gold has been made by Vietnamese for centuries. However, 
Ihe explorati()n of industrial scale is starting now. 

Placer gold has been discovered in several sites, each of them had frequently a reserve r 50 I 000 k C . - - , g . ertam geologists estimate placer gold in Vietnam reaching I hOlisanJ s tOilS . 

The pri mary gold has been industrially exploited by French since the beoinnino of Ihe ccnt llry Re tl . I . 
0 C . . cen y sevel a prtmary gold ores have been found with total estimated ICserves of Ihollsands tons. 



It can be listed some regions of important gold reserves such as Ngan Son (Cao 

Bang), NaRi, Bo Cu (Bac Can), Binh Gia (Lang Son), Kim Boi (Hoa Binh), Mai Son (Son 

La), Ta Soi (Nghe An), Cam Thuy, Ba Thuoc (Thanh Hoa), Bong Mieu, Punep, Tra Du 

(Quang Nam - Da Nang), Tra Nang (Lam Dong). 

Rare earth elements 

Vietnam has a significant reserve of rare earth. In 1956, rare earth ores at Phon 

Tho (Lai Chau) were found and since then, Nam Xe, Dong Pao ores have been prospe 

and evaluated . 

In this region, total estimated reserves are more than 9 million tons, with aver 

rare earth content of 4 - 5 % and in rich ore bodies 10 - 30 %. 

Rare earth deposits were also discovered in such regions as Yen Phu (Yen 

Muong Hum (Lao Cai), Quy Hop (Nghe An) 

2,3.2 NON-METALLIC MINERALS 

Apatite ores. 

Vietnam has one of the world's biggest phosphate resources, located mainly in 

Cai . 

Reserve of Lao Coi apatite mine (to 1.1.1987) 

Reserve, classified by grade (1,000 tons) 

A+B+C, C2 A+B+C,+C2 

In balance 317,713 183,344 500,117 

I" grade (32 - 34 % PoOs) 26,266 7,872 34,159 

2,1<1 grade (20 - 25 % P2O:,J 124,916 123,714 251,631 

3'd grade (15.5 % P2O,) 166,579 47,747 218,326 

Out of balance 

4'h grade (8 - 12 % P2O:,) '170,322 214,873 385,161 

Total 448 107 397 171 8g5276 

NOll:' : iI/chuting 17.M54.0()O lOllS of 3' ,1 gradl:' 

Prognostic reserve of LAO CAL apatl'te m' h d 
lJ1e, to t e epth of 900 

calculate to 1.1.1987): . ' 111 (1000 tOilS, 

Horizons Lung Po, 
of ore Bat Sat ore 
body body 

I" grade KS:; 4,800 

7"" fTf3tk - " KS6 35,400 
Ttl <JITlde 
- " < KS46 7 67,200 

Total 114,200 

Pyrite ore. 

Bat sat, 

Ngoi Bo ore 

body 

535,300 

1,095,799 

1,631,099 

Ngoi Bo, 

Bao Ha ore 

body 

710 

191,872 

166,500 

381,431 

TOTAL 

5,510 

762,555 

1,329,499 

2,106,730 

Ba Trai pyrite mine (Son Tay) at 50 k h . 
, m nort east HanOI has (B+C +C ) 

12,072,600 tons with sulfur content of 10 07 A 50 k ' 1 2 reserve of 
7 0. t m far from the . . . 

Thao Superphosphate Plant and I IO kV h' h mll1e IS situated Lam 
. Ig voltage power transmis " I' Th . 

oClI1g in ve. tigated to upgrade the reserve. . ,Slon me. e mll1e is 

Serpen tine ore 

Serpentine deposit is situated at Te Loi Non C ' . 
SOllth of Ha Noi Exploitabl _ . '. . gong distrIct, Thanh Hoa at 170 km 

') 0 . e leseI've IS 8 millIOn tons, with SiO _ . 
J_,04 %, CaO - 0,46, baking loss _ 12,2. 2 44,56 %, MgO -

(;raphit . 

A lot of graphite deposits were discovered . . 
among th m Tien An G _, I" IJ1 the NOI th and the Central Vietnam 

1 ' lap lIte mille (35 km East of T K ' 
~ang province) has a reserve of 506000 al.n y town, Quang Nam - Da 
tcljllivalclll to 90000 t f .' tons accordIng to preliminary evallialion 

, ons 0 graphite) Av -b . 
lIlatter 5 _ "h. I 'd ' . erage cal on content IS 18 - 20% voi'tn 
. '. r, lUrnl Ity 5 - 6%, ash content 60 _ 70% ave fT ' < I e 

cO,ndIllons are su itable. The ore is ea . : ra"e U1~8 .a 0 I 15%. Exploiting 
III fUn) . sy to enrIch, ovel burden coeffICient is low (2.5 _ 3.3 
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and evaluated . 

In this region, total estimated reserves are more than 9 million tons, with aver 

rare earth content of 4 - 5 % and in rich ore bodies 10 - 30 %. 

Rare earth deposits were also discovered in such regions as Yen Phu (Yen 
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Kaolin. 

Some kaolin deposits were discovered in the North and the Central Vietnam. 

are as follows: 

Thach Khoan kaolin mine (Phu Tho province), at 35 km far from Phu Tho town, 

km far from Black River. The mine, prospected in detail, includes 4 areas, among th 

Huu Khanh area is of industrial value, with chemical composition: AI 20, - 22.9 - 35.X 

(average 29 .5 % ), Fe
2
0, - 0 . 11- 2.9 % (average 0.91 %) , Si02-47.5-76 .3 % (average 54. 

%), baking loss - 9.81 ck. Reserve - 3.2 million tons. 

Trai Mat kaolin mine (Lam Dong province), at 9 km Northeast of Dalat, by t 

Nha Trang - Dalat highv.,Iay . The mine was preliminarily prospected. 

bodies, with average thickness of 20m (covering layer thickness I-3m). Chem 

composition is: 

AI
2
0, - 18.8 - 49 %, average 33 % 

Fc
2
0 , - 0.5 - 7 .9 %, average 2.2 % 

Si0
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- 22 . ~ - 65 cit, average 48 °It) 

Baking loss: O. ;J 6-22.5 %, average 12 Cit, 

Total reserve is aboul II million tons, of which 3 million has full conditions ~ 

expl o itation. 

Bentonite. 
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- Tam Dao area (Tuyen Quang province) with 4 perspective ore bodies, has been 

locall y mined at small scale. 
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r he waleI' IS odoLlrless and good taste. 

41 "C ~l"\J:h Son d~posit (Phu Tho province) w,~ter - flow: 12 lis, natural temperature 
.' Wellel belongs to calCium, magnes ium, sodium s ulphate, chloride and suitable for 

met! Ica l usc. 

Kaolin. 

Some kaolin deposits were discovered in the North and the Central Vietnam. 

are as follows: 

Thach Khoan kaolin mine (Phu Tho province), at 35 km far from Phu Tho town, 

km far from Black River. The mine, prospected in detail, includes 4 areas, among th 

Huu Khanh area is of industrial value, with chemical composition: AI 20, - 22.9 - 35.X 

(average 29 .5 % ), Fe
2
0, - 0 . 11- 2.9 % (average 0.91 %) , Si02-47.5-76 .3 % (average 54. 

%), baking loss - 9.81 ck. Reserve - 3.2 million tons. 

Trai Mat kaolin mine (Lam Dong province), at 9 km Northeast of Dalat, by t 

Nha Trang - Dalat highv.,Iay . The mine was preliminarily prospected. 

bodies, with average thickness of 20m (covering layer thickness I-3m). Chem 

composition is: 

AI
2
0, - 18.8 - 49 %, average 33 % 

Fc
2
0 , - 0.5 - 7 .9 %, average 2.2 % 

Si0
2 

- 22 . ~ - 65 cit, average 48 °It) 

Baking loss: O. ;J 6-22.5 %, average 12 Cit, 

Total reserve is aboul II million tons, of which 3 million has full conditions ~ 

expl o itation. 

Bentonite. 

A bentonite deposit was discovered in Tam Bo, Di Linh district, Lam 

province, lying near the highway N" 20 at 59 km far from Da Lat and 247 km far from 

Chi Minh City. The mine was prospectcd in detail. The ore body is of isometric lens 

with a length of 200 - 800 m, width of 200 - 400m, thickness of t .5-6m, covering I 

thickness - 4-5m. Chcmical composition is: 

SiO" 57.73 ck TiO, 0 .87 % 

Fe2O, 8.86 % FcO 0.08 % MgO 1.77 (/0 

CaO 0.36 % Baking loss 7 .2 % 

Reserve in balance is 542,000 tons, out of balance 3,339,000 tons 

Barite. 

By the preliminary search and prospecting, some barite deposit regions have been 

fOLlnd , lilat are : 

- Lang Cao area (Ha Giang province), with average BaS04 content of 80 - 85 %, 

indust rial rese rve of 60 I ,000 tons. 

Prev iously, this deposit was mined by French and Japanese 

- Tam Dao area (Tuyen Quang province) with 4 perspective ore bodies, has been 

locall y mined at small scale. 

Mineral water. 

In V ietnam some 350 mineral water and thermal water occurrences were 

discov red. n tably : 

- Q uang Hanh deposits, situated at 8 km West of Tam Hop limestone range 

(Cam Pha district, Quang Ninh province) . Natural temperature of water is 42"C, 

mineral ization degree - 5.1 gil CaO, i.e., the highest one among mineral water resources in 

Norlh Vietnam . Bromine and iodine content is enough to be classified in " Bromide -

Iodide mincral water". 

- . Bi nh Ca depos it (Tuyen Quang province) with CO2 content of 750 - 1,500 mgll 

(\vater spnngs up to a height of 15m in drilling), mineralization degree : 0.75 - 1.5 gil. 

- Suoi Nghe deposit, situated at 120 km Southeast of Ho Chi Minh City and 40 

kill Northcast of Vung Tau. Cobalt content more than 1200 mgll, with iron taste, 

~1."l\cr;t! izalion degree 4 giL sodium bicai'bonate composition, water - flow : 2.4 - 4.75 gil. 

r he waleI' IS odoLlrless and good taste. 

41 "C ~l"\J:h Son d~posit (Phu Tho province) w,~ter - flow: 12 lis, natural temperature 
.' Wellel belongs to calCium, magnes ium, sodium s ulphate, chloride and suitable for 

met! Ica l usc. 



III. EGA DOCUMEN S 

5.'\ 

III. EGA DOCUMEN S 

5.'\ 



3.1. LEGAL DOCUMENTS CONCERNING FOREIGN 

INVESTMENT INTO VIETNAM (Abstract) 

3.1.1. THE LAW ON FOREIGN INVESTMENT IN VIETNAM 

The STATE OF THE SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM (SRVN) has 

promulgated the Law on Fore ign Investment in Vietnam with the view to expand its 

foreign economic cooperation, develop the national economy, promote export on the basis 

of effic ient exploitation of natural resources, labour force and other potentials of the 

country and implement its open- door policy with respect to the world community. The 

Law sti ulat s all regulations on the investment of foreign and individuals in Vietnam . 

nle State of the SR VN welcomes and advocates all foreign organizations and 

individuals to invest capital and technology in Vietnam on the principles of respecting its 

sovereignty and law, equality and mutual benefits. The State of the SRVN shall guarantee 

their ownersh ip of inves tment capital and other rights, create favourable conditions and 

simplify fOffiHl lities for foreign investors in Vietnam. 

TIle State of Vietnam encourages foreign investors to invest 111 the following 

sectors and reg ions: 

1. Se tor: 

(a ) Production for exports, 

(b) Husbandry, farming and process ing of agricultural produce, fores try, and 

a4uacultu r . 

(c) Utiliza tion of high technology and modern techniques, protection of ecological 

ellvironment and investment in research and development, 

(d) Labour intens ive activities, processing of raw materials and efficient utilization 

of natural r s urces in Vietnam, 
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(e) Construction of infrastructure facilities and important industrial producti 

cstabl ishments . 

2. Regions: 

(a) Mountainous and remote regions, 

(b) Regions with difficult economic and social conditions. 

The profits tax rates applicable to cases where investment is encouraged shall be 

follows: 

1- A rate of 20% shall apply to investment projects which satisfy one of 

following criteria: 

_ Export of at least 50% of products , 

- Having 500 or more employees , 

_ Cultivation or processing of agricultural, forestry or aquatic products , 

_ Utilization of advanced technology or investment in research and development. 

_ Intensive use of materials and supplies available in Vietnam, efficient process 

and exploitation of natural resources in Vietnam, obtaining a high localization rate 

production as required by the regulations in respect of each particular field. 

This rate (20%) shall be applied for a period of 10 years from the time when 

project commences its production or business activities. 

2- A rate of 15% shall apply to investment projects which satisfy one of 

following criteria: 

_ Export of at least 80% of products. 

_ Investment In the fields of metallurgy, basic chemicals, 

manufacturing. petrochemicals, fertilizers and manufacture of electronic co 

automobiles and motorcycle spare parts . 

_ Construction and operation of infrastructure projects (bridges. roads , water 

suppl y and d rainage systems, electricity, construction of seaports and so forth), 

_ Cu ltivation of perennial industrial crops, 

- Investment in regions with difficult natural, economic and social conditions 

(includi ng hotel projects). 

private Vietnamese economic organization shall be permitted to cooperate with 

foreign investors in sectors, s ubject to conditions stipulated by the Government. 

Foreign organ izations and individuals may invest in the following form: 

I . Bus iness cooperation on the basis of a business cooperation contract. 

2 . ] int Venture enterprise. 

3. En terprises with one hundred (100) percent foreign owned capital. 

Fore ign investors investing in the construction of infrastructure facil ities may 

enler Build - Operate - Transfe r (BOT) contracts, Build - Transfer - Operate (BTO) 

contract s, or Build - Transfer (BT) contracts with an authorized state body of Vietnam. 

Foreign inv s tors shall be entitled to the right and be subject to the obligations stipu1latcd 

ill such contI' ct. 

TIle enterprise with 100 percent of foreign invested capital can transfer its capital 

to other one that priority is given to Vietnamese enterprises. 

~nterprises with foreign owned capital and foreign parties to business cooperation 

contracts hall be subject to profits tax at a rate of twenty five (25) per cent on the profits 

earned; where:. investment is encouraged, the rate of profits tax shall be twenty (20) per 

cent on the profits earned. Where the investment satisfies many investment promotion 

criteria, the rate of profits tax shall be fifteen (l5) per cent on the profits earned. Where the 

investment is especially encouraged, the rate of profits tax shall be ten ( 10) per cent on the 

profits earn d. 

o pend ing on the investment sector and region, enterprises with foreign owned 

capital and fore ign parties to business cooperation contracts may be exempted from profits 
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tax for a maximum period of two (2) years commencing from the first profit - making 

and may be entitled to a fifty (50) per cent reduction of profits tax for a maximum peri 

of two (2) successive years. 

Above mentioned enterprises implementing projects which satisfied m 

investment promotion criteria shall be exempted from profits tax for maximum period 

four (4) years commencing from the first profit - making year and may be entitled to 

fifty (50) per cent reduction of profits tax for a further maximum period of four (4) years. 

For cases where investment is especially encouraged, exemption from profits tax may 

allowed for a maximum period of eight (8) years. 

- Assignment of assets to the State of Vietnam after the expiration of the duration 

of operation without any compensation (including hotel projects), 

- Projects satisfying two of the conditions stipulated in point I. 

This rate (15) shall be applied for a period of 12 years from the time when the 

project commences its production or business activities. 

3- A rate of 10% shall be applied to the following projects: 

- Construction of infrastructure in regions with difficult natural, economic, and 

social conditions, 

- Investment in mountainous regions and remote or distant regions, 

- Afforestation, 

- Those in the list of projects in which investment is especially encouraged. 

This rate (10%) shall be appl ied for a period of 15 years from the time when 

project commences its production or business activities. 

With respect to investment projects under BOT, BTO and BT contracts, projects 

infrastructure construction of industrial zones and export processing zones, and investm 

projects in industrial zones and export processing zones, the incentive profits tax 

stipulated in this article shall be applied for the duration of implementation of 

investment project. 

(i() 

TIle foreign partner in a JV enterprise may contribute his share of legal capital In 

the fow s of: 

I. Foreign currencIes or Vietnamese currency originating from investment In 

Vietnam, 

2. Plants, equipment, machinery, tools and other construction works, 

3. TIle value of industrial property rights, technical know-how, technological 
processes and technical services. 

The Vietnamese partner's contribution to the legal capital may be: 

I . Vietnamese currency or foreign currency, 

2. The value of the right to use land in accordance with the law on land, 

3. Re: ources, the value of the right to use water and sea surfaces in accordance 
with th law, 

4. Equipment, machinery, plant and other construction works, 

5. The value of industrial property rights, technical know-how, technological 
processes and technical services. 

The partners may agree upon other forms of contribution as well. 

There shall be no ceiling on the maximum contribution by the foreign 

partner/partne rs to the legal capital according to the agreement between the parties 

concern d but it shall not be less then 30 percent of the legal capital. 

The m inimum capital contribution of each partner, foreign and Vietnamese alike, 
in a mult i-party JV enterprise shall be determined by the Government. 

TIle profits and risks of JV enterprise shall shared by the partners in proportion to 

their respective capital contribution. The leading body of a JV enterprise is its Board of 

directors in proportion to their respective capital contribution. The chairman of the Board 
of direct rs shall be ejected by the parties concerned. 
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The General Director or First Deputy General Director designated by the Board 

directors shall be Vietnamese citizens. 

Foreign organizations and individuals are permitted to establish enterprises with 

100 per cent foreign capital, of which they shall assume full management and enjoy all 

incentives. 

The duration of a foreign-invested enterprises shall not exceed fifty (50) yea 

This duration may be longer if necessary, but it shall not exceed seventy (70) years. 

Vietnamese citizens shall be given priority in the recruitment of personnel 

foreign - invested enterprise. Where high technical qualifications are required for who 

Vietnamese personnel are not available, the enterprise may recru it foreigners . 

Enterprises with foreign invested capital shall open their accounts in V' 

currency and in foreign currencies at the Bank for Foreign Trade of Vietnam, branches 

foreign bank in Vietnam or banks in foreign countries which are specially approved by t 

State Bank of Vietnam. 

The Government of the SRVN shall guarantee fair and equitable treatment 

foreign organizations and individuals investing in Vietnam. Throughout the. du~ation 

their investment in Vietnam, the invested capital and assets of foreign orgal11zatlOns 

individuals shall not be expropriated or requisitioned by administrative measures and 

enterprise shall not be nationalized by administrative measures and the enterprise. shall­

be nationalized. The rights of the investors shall be guaranteed even when there IS ch 

in the provisions of the Vietnam law. 

Foreign investors shall have the right to transfer abroad: 

+ Their profits derived from business operation; 

+ Payments received from the provision of technology and services; 

+ ll1e principal and interest on any foreign loan abtained during the course 

operation. 

+ ll1eir invested capital; 

+ Other sums of money and assets lawfully owned. 

62 

Any dispute between the contracted partners shall be amicably settled through 

neoot iation or brought before a Vietnamese economic arbitration oraanization decided by ~ b 

the pa rties concerned. 

3.1.2. EXPORT PROCESSING ZONES. 

Conditions to establishing an export processing zone (EPZ): a good location 

favouri ng production and export such as proximity to an airport and seaport; having 

adeljuale ap ital in both foreign and Vietnamese currencies to develop the infrastructures 

in the zone, ample supply of labour force, potential to attract foreign investment. All 
organizations and individuals, including Vietnamese economic institutions and overseas 

Vietname. e having the status of juridical persons to all economic elements, shall have the 
rioht to inves t in the EPZ. e 

Eq uipment and parts, materials and imported goods into the EPZ of all 

companies and enterprises operating in the EPZ shall be exempted from import duties. 

Ex port taxes are also exempted for properties and products exported from. the 

EPZ , c mpri ing all import/export items exchanged with a foreign country and other 
localities with in Vietnam. 

In the EPZ, production enterprises shall pay lO per cent income tax and service 
enterprise. -15 percent. 

Prod uction enterprises may be exempted from income tax for four (4) year, and 

service en terpri ses for two (2) years since they are likely to make profits during the first 

year. If the fore ign investor uses his profits to re-invest in Vietnam for at least three (3) 
year, his income tax shall be refunded to him. 

Foreign and Vietnamese personnel working in the EPZ shall pay income tax as 
\Iipulated y the State in the tariffs of income taxes. 
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year. If the fore ign investor uses his profits to re-invest in Vietnam for at least three (3) 
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Foreign and Vietnamese personnel working in the EPZ shall pay income tax as 
\Iipulated y the State in the tariffs of income taxes. 
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3.2. LEGAL DOCUMENTS CONCERNING PROMULGATED 

MINERAL RESOURCES MANAGEMENT, EXPLORATION AND 

EXPLOITATION 

3.2.1. THE STATE COMMITTEE (FORMELY), PRESIDENT OF STATE 

NATIONAL ASSEMBLY 

Ordinance of mineral resources N° 22-LCT_HDNN8 signed by the Chairman of 

State Committee of R.S.V.N, dated 7 August 1989. 

Law on Mineral Resources ratified March 20th, 1996. 

3.2.2. THE COUNCIL OF MINISTERS (FORMELY), GOVERNMENT 

Decision N° 186-HDBT of the Council of Ministers dated 31 May 1990 on 

compensating of any damage by the use of agricultural, forestial land into other purposes. 

Decree N° 06-HDBT of the Council of Ministers dated I January 1991 

In details the implementation of Ordinance of Mineral Resources Tax Rates 

Committee dated 30 March 1990. 

Decree N° 95-HDBT of the Council of Ministers on implementing Ordinance 

Mineral Resources . 

Decree N° 356-HDBT of the Council of Ministers dated 26 September I 

concerning organization system, functions, tasks and rights of State Department 

Mineral Resources Management. 

Decree N° 65/CP dated 13 January, 1995 of Government on Regulations managi 

the activities relating to Gemstone field. 

Decree N° 79/CP dated 4 Dec, 1996 of the Government on Establishment of 

Geology and Mineral Resources Directorate of Vietnam. 

3.2.3. M[ ISTRY OF FINANCE 

Circ ular N° 07-TC-TCT of Ministry of Finance dated 7 February 199/ on detailed 

guidance of the implementation of Ordinance of State Committee and Decree N"-06-

HDBT r the Council of Ministers dated 7 January 1991 on Natural Resources Tax Rates. 

Inlerministerial Circular No 16-TT-LB of Ministry of Finance and Ministry of 

Heavy Industry, dated 13 March 1993 concerning license fee from permission of 
geologicul investigation and mining. 

3.2.4. FOR MER MINISTRY OF HEAVY INDUSTRY: 

Dec ision N° 588-CNNg-QL TN by Minister of Heavy Industry dated I August 

1992 on re~ulat~on of principle, granting procedures and state registration of the mining 
areas f r hard mmerals. 

Rcgu lati~ns of principle, granting procedures and state registration of the mining 

areas for hard ml11erals (attached to Decision N° 588-CNNg-QLTN dated I August, 1992. 

Dec is ion N° 604-CNNg-QLTN by Minister of Heavy Industry dated I August 

1992 on regulations of principle, granting procedures and state registration of the mining 
work for ground water. 

Regul ation of principle, granting procedures and state registration of the mining 

work fo r gr und water (attached to Decision N° 604-CNNg-QLTN dated 13 August 1992). 

Regu lation N° 605-CNNg-QLTN of Ministry of Heavy Industry, dated 13 August 
I <)02 on the protection of underground water resources. 

o cis ion N° 828-CNNg-QL TN of Ministry of Heavy Industry dated 16 December 
I <)<)! On · I' · I · . 

- I CgU atlOn on c osmg hard mmerals mine. 

. . Regu lation on closing hard minerals mine (attached to Decision N° 828Ng-QL TN 
d,tled 16 December 1992) . 
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Decision " 237-CNNg-KHKT of Ministry of I-Ie<!vy Industry dated 26 .Tunc 

on regulations on bringing geological documents and samples abroad . 

Decision N" 397-QD-KHKT of Ministry of Heavy Industry on regulations 

Principle, granting procedures and state registration of geological investigation activities. 

Dec ision N" 71-QD-QL TN of Ministry of Heavy Industry dated 24 ./une 

regulations of the protection of precious stonc resources and environmcnt. 

Deci sion Nt> 72-QD-QL TN of Ministry of Heavy Industry dated 24 ./une 

regulations of granting procedures for precious stone exploitation. 

Decision N" 73-QD-QL TN of Ministry of Heavy Industry dated 24 February 

on regulations of necessary conditions for precious stone exploitation by Vietnamese 

foreign individuals . 

Decision " 442-QD-QL TN of Ministry of Heavy Industry 

1994 on the document approval and permiss ion granting for mineral resou 

examination, prospection and exploitation. 

Decision N" n9-QD- VP of Ministry of Industry dated 19 March 1996 on th 

approval of "Regulation on procedure of bid exploitation and share of gemstone products' 

3.2.5. MINISTRY OF INDUSTRY: 

Decision N° 325/QD-DCKS dated 26 February, J 997 made by Minister fo 

Inelustry on cllaction of "Regulation on Administrative Procedure of I ieences relating to 

Mineral Resources Activities". 

Regulation on Administrative Procedure of Licences relating to Mineral Resource 

Activities (enacted as adhesive version to Decision Nfl325/QD-DCKS daled 26 Fehruary 

1997 made by Minister for Industry) . 

Decision Nil 1 54/QD-DCKS dated 23 January, 1997 made hy Minister for InduslI 

on classification of minerals to be used as conventional construction material. 

Decision N° 1 27/QD-DCKS dated 16 January, 1997 made by Minister for Industry 

011 enacting the Regulation on submission, archieving and usage of geology, mineral 

salllples . 

Decision N°329/QD-DCKS dated 26 February, 1997 made by Minister for 

Industry on Mineral State Management Right of Industrial Administration of Cities and 

Provinces LI nder control of Central Government. 

Decision N° 1121/QD-QL TN dated 23 April, 1996 made by Minister for Industry 

on 'detemlining principles, procedures granting licences for Gemstone Grade N°I's 

prospe lion, exploration and exploitation. 

.U.O. THER LEGAL DOCUMENTS: 

Dec ision N° 07/ 1998 /QD-BCN dated 2 January , 1998 made by Minister for 

Industry on promulgation of "Regulation on procedure of evaluation, approval and 

implemenl' tion of Asean Industrial Co-operation Arrangements - AICO". 
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INCENTIVE INDUSTRIAL PROJECTS, CALLING FOR 

FOREIGN INVESTMENT 

r l, Investment 

N° Project Location period , Notes 

1998 - 2000 -
2000 2010 

~ 

2 3 4 5 6 I 
p 

CHEMICAL INDUSTRY: 
r-

DAP Quang Ninh + 330,000 TPY I. -

2. rea Project 2 Phu My - + With incentive price of 
natural gas . 

NH, 1,000-1,500 TPD 

I 600-800,000 TPY 

.t rea Project 3 North - + With incentive price of 
I 

of natural gas . 

Vietnam NH, I ,350T TPD 

6000,000 TPY 

... Production of caustic Center - + With incentive price. 
soda: chlorine/ EDC of Soda: 200, 000 TPY 

Vietnam Choloring: 180,000 TPY 

5. Production of caustic Center of - + 100,000 TPY in a soda-
soJ a Vietnam glass-silicate complex. 

6. Phosphorus production Lao Cai - + With incentive price of 
power, 30,000 TPY 

7. 'vVelding electrode Son Tay + - 20,000 TPY 

X. Ballery production North + - 300,000 Kwh/year for 

of Vietnam Automotive Industry. 

I). Phosphoric Acid Lao Cai - + With incentive price of 
power, 450,000 TPY 

W. Produc tion Automotive In the North + - 3-5 million units P.Y. 

"'" 
ly re and tube 
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